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Removal of the camera top

For eliminating distunrbances in the interior of the camera,
the camera top (Fig.l) has to be removed in the following
way:

Remove the 3 screws 15%a from winding knob 72 283a (Fig.?).

Then take off the winding knob, index ring 72 297, spring

22 451, friction disk 39 %67, counter disk 45 254 with its

?him d%sk 39 364, release button 14 (57, and spring 23 575
Fig.2).

. Modo de desmontar la tapa de la caja

Para poder eliminar defectos en el interior de la cémara se
debe quitar la tapa 38 26% (Fig.l), lo que ha de efectuarse
de la manera siguiente:

Se destornillan los 3 tornillos 155a del botbén de arrastre
72 28%a (Fig.2).

Después se sacan el botdn de arrastre, el anillo indicador

72 297, el resorte 22 451, el disco frotador 39 %67, el disco
contador 45 254 con el disco adicional 39 %64, el botdn dispa-
rador 14 057 y el resorte 2% 575 (Fig.3).



A, Abnehmen des Geh#usedeckels

" Um die im Camerainnern
etwa auftretenden S5t6-
rungen beseitigen zu
konnen, mull der Gehduse-
deckel 38 263 abgenommen
werden, was folgenderma-
Ben geschieht:

Am Aufzugsknopf 72 283a
werden die 3 Schrauben
155a entfernt ...
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+.» und dann der Aufzugs-
knopf, der Indexring

72 297, die Feder 22 451,
die Friktionsscheibe

39 367, die Z&dhlscheibe
45 254 mit ihrer Beilag-
scheibe 39 %64, der Ab-
driicker 14 057 und die
Feder 23 575 abgenommen.



?emove)the three countersunk screws ZIN 511/M1,4x3,2—5 S
Fig.4).

Now intermediate piece 72 345, spring 23 576, and setting
ring 75 %43 Tm can be taken off (Fig.5).

After removing screw 210 {Fig.6)...

Después de destornillar los tres tornillos embutidos ZIN
511/M7,4x3,2-5 S (Fig.4)...

... se pueden sacar la pieza intermediaria 72 354, el
resorte 23 576 y el anillo de reglaje 75 343 Tm({Fig.5).

Se destornilla el tornillo 210 y (Fig.6)...



ZINST/My#xz2-5S

Nach Entfernen der
drei Senkschrauben
ZIN 511/M1,4x3,2=-5 S ...

..+ kOnnen nunmehr
das Knorfzwischen-
stiick 72 345, die
Feder 23 57€ und
der Einstellring
75 343 Tm abgenom-
men werden.

Nach Ldsen der Schraube
210 werden ...




«.++ take off ring 72 298&5 film-type scale 75 339 T, and

rewind knob 72 280 (Fig.7
Remove five screws 1007 and take off camera top 38 263 and
cover disk 39 345 (Fig.8).

... Se quitan el anillo 72 298a, el disco indicador de
pelicula 75 339 T y el botbébn rebobinador 72 280 (Fig.7).

Después de destornillar los cinco tornillos 1007 se pueden
sacar la tapa %8 263 y el disco protector 39 345 (Pig.8).



Bild 7

+o. der Ring 72 298 a, die Filmskala 75 339 T und
der Riickspulknopf 72 280 abgenommen.

39345 1007

Der Gehdusedeckel 38 263 und die Deckscheibe 39 345
konnen nach Entfernen der insgesamt fiinf ochrauben
1 007 abgenommen werden.



B.

Laying bare and dismounting the escapement

After removal of stop screw 396 and the two countersunk
screws 1l3a, viewfinder shoe 73 071 can be taken off.
Take care of the paper strips, which serve for adjusting
the viewfinder shoe'!(Fig.9)!

When the four screws ZIN 511/M1,7x3,7-5 S have been re-
moved, plate 47 277 for the viewfinder shoe can be taken
off (Fig.10), so that...

... eBcapement 26 313 M can be taken out after removal of
screws 120 (Fig.l1l1).

Modo de descubrir vy desmontar el dispositivo de trinquete

' Habiendo destornillado el tornillo de tope 396 y los dos torni-

llos embutidos 113a se puede quitar el zapato de visor 73 0O71.
Fljese en las tiras de papel, que sirven para ajustar el zapato
de visor (Fig.9). '

Ahora se destornillan los cuatro tornillos ZIN 511/M1,7x3,7-5 S
y se quita la plancha 47 277 para el zapato de visor fFig.lO),...

... pudiéndose ahora sacar el dispositivo de trinquefe 26 313 M,
después de haber destornillado los tornillos 120.
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B, Freilege: und sustau des :lemmwerk

73071

3% 113a

NEecn Entferner der Wrigchlag-
sezraube 396 cowie der tei-
den Jenksckraubten 1.3 a kann
der Sucherschuh 73 C71 sbhge-
nommer. werden., Zu hteachten
sind datei die zur Justie-
rung des Jucherschuhs die-
nenden Tapierunterlagen!

ZIN811/M 17x37-58 47277

Manmehr kanr. die Jucher-
schunrlatte 47 277 nacn

L3sen der vier Schrauben
Z30 511 /AL TRS, 7-5 Ak
genormen werden, so dal .

B3lcd W&

nn
W

.o o OiEs Hemmimesis 2¢ 313
nach Lrntferver. der chrsu-
ten 12" heresusgenommen wer-
den ¥ann.




C. laying bare and dismounting the rotating wedge carrier

For the orerations described below it is necessary to set lens
tube 78 011 T on .

Remove two screws 105 and two screws ZIN 513/M1,4x2,5-M S and
take off front cover plate 20 174 T (Fig.1l2).

Then pull off disk 41 047 from the bearing for the stop lever
and remove 5 screws 4Gla from lens tube 78 011 T, and 3 screws
402 from rotating wedge carrier 47 248 M. The lens tube, stop
lever, and rotating wedge carrier can be lifted off simultane-
ously (Fig.13).

When remounting these parts, take care that the rotating wedge
carrier has to be =et before on o, i.e. the measuring lever
must touch the cam for the rangefinder 91 0%6 at the infinity
mark (notch) (Fig.l3a}.

Remove spring 23 506a for stop lever (Fig.l4).

C. Modo de descubrir y desmontar el portador para el cufic giratorio

Para las operaciones siguientes se debe graduar a o el tubo pa-
ra objetivo 78 011 T.

Después de destornillar los dos tornillos 105 y los dos torni-
llos ZIN 513/M1,4x2,5-M S se quita la plancha protectora fron-
tal 20 174 T.(Fig.12).

Después se quita el disco 41 047 del eje para la palanca de re-
tencidn y se destornillan los 5 tornillos 49la del tubo para
objetivo 78 011 T y tres tornillos 402 del portador 47 248 M
para el cuffo giratorio. Entonces se pueden quitar simulténea-
mente el tubo para objetivo, la palanca de retencibn y el por-
tador para el cufio giratorio (Fig.l1l3).

Al volver a montar la clmara se debe graduar antes a @ el por-
tador para el cufio giratorio; es decir, la palanca de medicibn
debe tocar la leva 91 036 para el telémetro frente a su marca
de infinito (ranura) (Fig.l3a).

Se quita el resorte 23 506a para la palanca de retencidén (Fig.l4).



C. 'reilegen und iusbau des Schwenkkeiltrégers

Fiir die nachstehenden Operationen ist es notwen-
dig, den Objektivtubus 78 011 T auf oo 2zu stellen.

Nach Losen von je zweil
Schrauben 105 und

ZIN S13/M 1,4x2,5-M S
wird das Frontdeckblech
20 174 T abgenommen.

l zmm/m,m-
Bild 12

20174 T

4T4EM 402 41047

Darauf wird die Idealscheibe
41 047 von der Lagerung des
Rasthebels abgezogen, die

S5 Schrauben 491 a am Objek-
tivtubus 78 011 T und drei
Schrauben 402 am Schwenkkeil-
trdger 47 248 M entfernt. Der
Objektivtubus, Rasthebel und
Schwenkkeiltrédger kinnen dann - S 4
gleichzeitig abgehoben werden. 491a 780117

Bilgd 13

Zu beachten ist beim Wieder-

einbau, daB der Schwenkkeil-

trdger zuvor auf o gestellt

wird, d. h, dafl der Tasthebel
an der Kurve zum Entfernungs-
messer 91 (036 btei der Unend-

lichmarke (Yerbe) anliegt.

Bild 13a

Bild 14

23506

Die Feder 23 506 a zum
Rasthebel wird abgenom-
men.



D. Laying bare and dismounting the delayed action mechanism.

For building out the delayed action mechanism the camera has
to be dismounted as described before.

Remove screw 1 b and take off disk 72 396 and setting lever
T 85 437 cT of the delayed action mechanism (Fig.15).

Then remove countersunk screw ZIN 511/M1,7x3%,7-5 S, cylinder
screw ZIN 515/M1,7x5,5-5 S, and cylinder screw 476a (Fig.l16)
and...

take complete shutter housing with curtain frame out of the
camera housing (Fig.1l7).

D. Modo de descubrir y desmontar el autodisparador

Para poder desmontar el autodisparador se debe efectuar el
desmontaje descrito en los capitulos anteriores.

Después de haber destornillado el tornillo de unidén 1 b se
quitan el disco 72 396 y la palanca tensora T 85 437 cT del
autodisparador (Fig.15).

Destornillados el tornillo embutido ZIN 511/M1,7x3,7-5 S, el
tornillo cilindrico ZIN 515/M1,7x5,5-5 S y el tornillo c¢ilin-
drico 476a (Fig.l1l6)...

... se puede sacar de la clmara la caja de obturador completa
con el marco para la cortinilla (Fig.l7).



D. Freilegen urd Austsu des Vorlaufwerks

Zum Austawn des Vorlaufwerks wird von dem bisher er-
ol

a
reichten Tisnd der Lemontage der Camera ausgegangen.

Fach Losen der Ansatzschraube

1 b wird die Scheibe 72 396

und der Aufzugshebel T 85437 cT
des Vorlaufwerks abgenommen.

ZINSI5/M17x55-55 476a  ZINSI/M17%37-58

... das komplette Ver-
schluBgehiuse mit dem
Rollorahmen aus dem
Cameragehiuse heraus-
genommen werden.

Bild 15

Nunmehr kann nach Entfer-

nen
ZIN
der
ZIN
und

der Senkschraube
511/M 1,7x3.7-5 5,
Zylinderschraube
515/M 1,7x5,5-5 S
der Zylinderschrau-

be 476 a ...

Bilg 17



After removal of pinion 4% 293 from bolt 66 045 and of screws
125, 76, and 476a the delayed action mechanism can be taken
off (FPigs.l8 & 19).

The cameras of the first series were provided, in the interior
of the housing, below the boring for the setting lever, with a
rib, which served as a stop for the delayed action mechanism.
If a new delayed action mechanism should have to be installed,
2 mm of this rib, counting from the boring, would have to be
removed.

Habiendo sacado el pifion 45 293 de la clavija 66 045 (Fig.18)
T 55

+++ destornillado los tornillos 125, 76 y 476a, se puede qui-
tar el autodisparador (Fig.19).

Las cAmaras de la primera serie tenian en el interior de la ca-

ja, debajo del agujero para la palanca tensora, una prominencia

que servia de tope para el autodisparador. Al montar un autodis-
parador nuevo se deberia quitar 2 mm de esta prominencia, conta-
dos desde el agujero.



Nach Abziehen des Ritzels
4% 293 vom Bolzen 66 045

und ...

Bild 18

«++ LOsen der Schrauben
125, 76 und 476 a kann
das Vorlaufwerk abgenom-
men werden.,

y
]
i

| ;

Bild 19

Bei Cameras der ersten Serie war im Gehduseinnern unter-
halb der Bohrung fiir den Aufzugshebel eine Rirpe als An-
schlag fiir das Vorlaufwerk elngegossen. Beim Einbau eines
'neuen Vorlaufwerks miiBten, von der Bohrung aus gerechnet,

etwa 2 mm entfernt werden.



E. Dismounting the curtain frame

Before beginning with the operations described below, the
shutter has to be released.

The curtain frame, which 1s installed in the shutter housing,
can be removed as follows:
Remove screw 406a and tightening plate 34 546 (Pig.20).

Remove the two fillister-head screws 156a and cover plate
34 541 T™m (Pig.?21).

After removal of a2 further fillister-head screw 156a and prism

spring 22 447, rangefinder prism 102 055 M can be taken out
(Fig.22).

E. Modo de desmontar el marco para la cortinilla

Antes @e comenzar con los trabajos siguientes se debe disparar
el cobturador.

El marco para la cortinilla, que estd instalado en la caja de
obturador, se desmenta de la manera siguliente:

Se destornilla el tornillo 4Cta y se quita la plancha de guar-
nicidén 34 546 (Fig.20).

Destornillados los dos tornillos de cabeza lenticular 156a se
puede quitar la plancha protectora 34 541 Tm (Fig.21l).

Habiendo destornillado otro tornillo de cabeza lenticular 156a
y el resorte 22 447 para el ?risma se puede sacar el prisma
102 055 M para el telémetro (Fig.22}.



E. Ausbau des Rollorahmens

Vor Beginn der nachstehenden Arbeiten ist
der Verschlull zu entspannen.

Der im Verschlufligehiuse montierte Hollo-
rabmen kann wie folgt abgenommen werden:

Die Schraube 406 a und
das Dichtungsblech
34 546 werden entfernt.

Bild 28

34541 Tm. 156 a

HNach lLésen der beiden
Linsenschrauben 156 a
kann das Abdeckblech

24 541 Tm abgenommen

werden.

gLl g

Nach #ntfernen einer
welteren Linsenschraube
156 a und der Irismen-
feder 22 447 kann das
Entfernungsmesserprisma
102 055 M herausgenommen
werden.




Jow ancsular piece 34 492 for the prism, which is still fastened
to the shutter housing, 1is tzken off, after removal of two fil-
lister-head screws 156a (Fig.23).

Then remove the two countersunk screws 32, which serve for fix-
ing the curtain frame to the shutter housing (Fig.24), ...

sea 485 well as fillister-head screw 24, and ccuntersunk screw
ZIN 511/M1,7x3,7-5 S (Fig.25).

Now the curtain frame can be removed from the zhutter housing.
Before doing this it will te expedient to mark the position of
the two bevel gears of the shutter housing (Fig.26).

Se destornillan los dos tornmillos de cateza lenticular 156a y
se quita la pieza angular 34 492, que se halla todavia fijada
en la caja de obturador (Fig.23).

Después se destornillan los dos tornillos embutidos 32, gue
girven para unir el nmarce para la cortinilla a la caja de
obturador (Fig.24), ...

... asi como el tornilleo de cabeza lenticular 24 y el tornillo
embutide ZIN 511/M1I,7x3,7-5 S (Fig.25).

Ahora se puede guitar ¢l marco para la cortinilla de la caja
de obturador; conviene marcar antes la posicidén de las dos
ruedas cbénicas de la caja de ohilurador ?Fig.QE).



Das nun noch am Verschlulge-
hZuse befestigte Winkelstlick
flir Irisma 34 492 wird nach
Entfernen der beiden l.insen-
schrauben 15€ a abzenommen.

Bild 23

Die zur Vertindung des
Rollorahmens mit dem
Verschlullgehfiuse die-
nenden beiden Senk-
schrauben 32 ...

Bilald 24

A=

... sowie die Linsenschrau-
be 24 und die 3Jenkschraube
ZIE S511/M A, 7%3,7-5 emer=
den nunmehr entfernt.

Bild 25

Jetzt kann der Rollorah-
men vom VerschlufgehZuse
abgenommen werden. wobei
zwecknilligerweise die
Stellung der beiden Ke-
gelrdder des Verschlul-
gehiduses markiert wird.

Bild 26



F.

Dismowiting the upper curtain roller

Remove the two threaded bushings 15 367a, taking care of the
adjustment washers (Fig.27), ...

.»» and take out upper curtain roller with upper curtain.
This roller is suitably taken out in the direction of the
bevel gears (Fig.28).

Dismounting the curtain brake

For getting to the curtain brake on the upper curtain roller
the built-out curtain roller has to be further disassembled
as follows:

Remove the two countersunk fillister-head screws ZIN 513/M1,
4x2,5-M S from the sides of the two bevel gears and take off
cord disk 33 219 (Pig.29) ...

Modo de desmontar el eje para la cortinilla superior

Después de haber destornillado los dos pernos con rosca
15 367a, fij&ndose en las arandelas de ajuste, se puede
sacar (Pig.27) ...

++» €l eje para la cortinilla superior junto con la corti-

nilla superior. Al sacar el eie conviene moverlo en direccibn
de las ruedas cbHnicae.(Fig.28

Modo de desmontar el freno para la cortinilla

Para poder llegar al freno en el eje de la cortinilla superior
se debe continuar descomponiendo el eje ya desmontado de la
caja, de la manera siguiente:

Se destornillan los tornillos embutidos ZIN 513/M1,4x2,5-M S
en el lado de las dos ruedas cbnicas y se saca el rollo 33 219
para la cuerda (Fig.29) ...



F, Ausbhau der cheren Rolloachse

Nach Entfernen der teiden
Gewindeblicheen 15 3€7 a,
wobel auf Justierunterlz-
gen zu achten ist, ...

Bila 28

«es ¥konr die otere Eollo-
eachse zusammen mit dem
cberen Rollo hersusgenom-
men werden., Zweckméliger-
weise wird diese Achse
nach Richtung der Kegel-
rider herauscenommen.

G. Ausbau der Rollokremse

UUm an die auf der oberen Rolloachse befindlicke Eollobrem-

se zu gelangen, mul die azusgebaute Rolloachse wie folgt wei-
ter zerlegt werden:

Auf der Seite der teiden
Kegelrider sind die Lin-
sensenkschrauben
ZIN 513/ 1,4x%x2,5=M 5 zu
entfernen und die Schnur-
ralle 33 218 ...,

€
ZIN513/M14>25-MS



«vv @aud cord guide disk 42 159 Tm with silken cord 120 049
fastened between the two rivets (Pig.30).

After removing 3 screws 148 on the sides of the curtain
brakes, take off cord guide disk 42 161b and silken cord
(Fig.31).

Remove pin 10 118b that can be seen in the hub of bevel
gear 45 304 Tm (Fig.32).

Now the bevel gear, sliding disk 42 162, and upper shaft
tube 27 211 Tm connected with the upper curtain can be pulled
from roller 67 048a (Fig.33).

... asi como el disco guiador 42 159 Tm para la cuerda con la
cuerda de seda 120 049 enganchada entre los dos remaches
(Fig.30)}.

Hay que degtornillar los treg tornillos 148 del lado de los
frenos, sacar el disco guiador 42 161b para la cuerda y descol-
gar la cuerda de seda.(Fig.31l).

Debe sacarse el clavo 10 118b, que se ve en el cubo de la rueda
cbnica 45 304 Tm (Fig.32).

Entonces se pueden sacar del eje 67 048a la rueda cbdnica, el
disco de arrastre 42 162 y el tubo 27 211 Tm del eje superior,
que se halla unido a la cortinilla superior (Fig.33).



, 42159Tm.

Auf der Seite der Jkollo-
bremosen ist nach Entfer-
nen der 3 Schrauben 148
die 3chnurleitscheibe

42 161 b abzunehmen und
die ZJeidenschnur auszu-
hangen.

P
45304 Tm. 10118 &

Darauf kinnen das Fegelrad,
die 3chlerrscheibe 42 162
und das mit dem oberen Lol-
le verbundene obere Jellen-
rohy 27 211 Tm vom 4&4F Ach-
se 67 043 = akzezozen ver-
den.

.+ 30wle die Schnurleitscheilbe
42 153 Tm mit der zwischen den
beiden Yieten sulgehinsten Sei-
denschnur 127 040 =zbzunehmen.

™id | 2 o
421618

Der in dexr i'abe des Fegel-
rades 45 3(i4 Tm sichtbare
Jtift 10 115 b ist zu ent-
fernern.

45304Tm.



The ~2artain brake, which ~oves fr«=ly on the roller, can now
alsn he rensved ((Fig.34).

When reassembling the camera, care should be taken that, after
bevel gear 45 304 Tm has been fastened with a pin, the mounted
shaft tube should have an axial play from .05 to .1 mm. If
necessary, an adjustment has tc be effected by inserting
washers 39 363 on the rcller between cord disk 33 22%9a and
curtain brake 94 05%1 T.

. Dismounting the lower curtain roller

Pirst release the three curtain springs 23 569, 23 570, and
23 571 in the lower shaft tube (Fig.35).

Ahora se puede sacar también del eje el frenc 94 (051 T para la
cortinilla, el que se halla libre en el eje (Fig.34).

Al volver a montar la cimara hay que cuidar de gue, después de
clavada la rueda cbnica 45 304 Tm, el tubo montado del eje

tenga un juego axial de 0,05 & 0,1 mm. En casc de ser necesarioc
s¢ debe ajustar la distancia entre el disco 33 229a y el freno
94 051 T para la cortinilla intercalando arandelas entre ellos.

Modo de desmontar el eje para la cortinilla inferior

Primero hay que aflojar los tres resortes 23 569, 23 57C y
23 571 para la cortinillia, que se hallan en el tubo del gje in-
ferior (Fig.35).



I'ie lose suf der Achkse ‘ 940517
gitzende Eollobremses

G4 (51 T kann nun ebcn-

falls absezogen werden.

Bild 34

Beim Wiederzusammentau ist darauf zu achten, daf das mon-
tierte Wellenrohr nach dem Verstiften des Tegelrades

45 304 Tm 0,C5 bis C,1 mrm axiales OUriel sufweist. Nitigen-
falls muf eine Akstimmurg durch Beilagscheiten 39 363 zwi-
schen oSchnurrolle 33 229 2 und Nollobremse 394 CE1 T auf
der Achse vorgencmmen werden.

II. Ausbau der unteren 26llosachse

Tuniichet sird die drei im
unteren Wellenrchr unter-
gebrachten Kollofedern

2% AEY, 2% YC ung 4% S5Vl
zu entsrarnen.




For this purpose, remove screw 138 anc take off plate spring
22 482. Now the springs can slowly be released by means of &
screwdriver that is introduced into the slot of the lower
curtain roller (Fig.36).

Remove screws 456 and take off flange 25 291 (Fig.37).

After removing the whole curtain roller in the direction of
the arrow the roller can easily be taken out of the curtain
frame (Fig.38).

A tal efecto se debe quitar el resorte de la&mina 22 482, des-
pués de haber destornillado el tornillo 138. Ahora se pueden
aflojar lentamente los resortes mediante un destornillador,
que se introduce en la hendiduradel eje de la -cortinilla in-
ferior (Fig.36).

Se destornillan los tornillos 456 y se gquita la bridas 25 291
(Fig.37).

Moviendo el eje para la cortinilla en direccibn de la flecha
se puede fAcilmente sacarlo del marco para la cortinilla (Fig.38).



zzu muLk die Rlsttfeder

SZ 438z nach Entfernen

der 3echrzuke 138 ghzenom-
men werden.
llitiels eines in den
gcehlita der-untesen Hol-
loschse zestieckten Schrau-
benciehers kinnen die Fe-
dern nun langsam entspannt
WerGen.,

Die Schrauken 456 werden
entfernt und der Flsnsca
2% 291 atgehoken.

Die¢ gesamte holloachse wird

in EIei Mtiel-tung» veraehioben

ung kamn danweledcht «gius

gem Ecllorakmen herausgenom-
men werdell,




Whet, remounting the "ower coirtei: rollzr, take care that
springs 27 -£3, 03 £7¢, a~d 23 571 have the proper pre-load;
which for the curtain roller itself means 3/4 turn in the
direction of the arrow (Fig.3%9).

If the tapes have disengaged frcm the tape rollers, the
springs of the rollers have tc b given a pre-load when the
tapes are again attached. This is dong by turning the tape
rollers 1 2/3 times in the opposite direction of the shutter
movement after release.

Al volver a montar el eje para la cortinilla inferior hay gue
cuidar de que los resortes 23 569, 23 570 y 23 571 tengan la
justa tensibn inicial, a cuyo efecto se debe dar al eje tres
cuartos de una vuelta en direccitdn de la flecha (Fig.39).

Si las cuerdas ge han desprendido de sus rollos se debe, al
volver a engancharlas, dar una tensibn inicial a los rollos,
giréndoles 1 2/3 veces en el sentido contrario del movimiento
del obturador al dispararse.



Beim Jledereinbau der unteren [elloachse ist auf die
richtige Vorgpannung der TFedern 23 569, 23 570 und
2% 571 zu achten. Die betrigt fiir die Rolloachse
gelbst 3/4 Umdrehungen, und zwar in Richtung des
Pfeiles.

Bild 39

Falls die Binder aus den Bandrcllen ausgehingt worden
sind, miissen die Bandrollen entsprechend belm Wieder-
einhingen vcrgespannt werden. Dies geschieht durch
Drehen der Bandroellen entgegen der Ablaufrichtung um
1 2/3 Umdrehungen.

Ausgabe April 1852 ZEISS IKON A.G.
Stuttgart



Instructions for dismounting the Contax IIla

Remove winding knob and parts under it, as described in in-
structions for dismcunting the Contax IIa.

After removing screw 186a the extensible rewind shaft 65 373 Tn
can be taken off.

On removing the three screws, index ring 72 435, the scale disk,
spring support 72 433 Tm, spring disk 22 550, and setting ring

75 406 Tm can be taken off. In the case of setting knobs of a
different design, which cannot be remounted without readjust-
ment of the cam disk, the complete exposure meter housing has -
to be sent to the factory, which will supply for it the mounted
exposure meter housing 52 303 a T.

Instrucciones para desmontar la Contax IIla

Se desmontan el botén de arrastre y las piezas debajo de él
como se describe en las Instrucciones para desmontar la Contax
IIa. '

Destornillado el tornillo 186a se puede gquitar el eje rebobina-
dor extensible 65 373 Tm.

Habiendo destornilladc los tres tornillos se pueden quitar el
anillo indicador 72 435, el disco con escala, el soporte de mue-
lle 72 433 Tm, el disco de resorte 22 550 y el anillo de reglaje
75 406 Tm. En el caso de botones de reglaje de construccidn dis~
tinta, que no pueden volver a montarse sin nuevo ajuste de la
leva, serd indispensable enviar la caja montada 52 303a T del
exposimetro a la fébrica, que suministrard por ella la caja mon-
tada 52 303aT.



Ausbauanleitung fiir vontax 111 a

——————— T — i — W o . g o o o e iy e o —

Den Aufzugknopf und die da-
runter liegenden Teile ent-
fernen wie in Ausbauanleitung

fiir Contax II a beschrieben.

Nach Lgsen der Schraube 186 a
" kann die ausziehbare Riick-
spulachse 65 373 Tm abgenom-
men werden.

5 , g /
65373 Tm.

Nach Losen der 3 Schrauben kdnnen der Index-Ring 72 435, die
Skalenscheibe, der Federteller 72 433 Tm, die Federscheibe 22 550
und der Einstellring 75 406 Tm abgenommen werden. Bel Einstell-
kndpfen, die eine andere Bauart gufweisen und wnicht chne Neujustie-
rung der Kurve wieder montiert werden kfnnen, ist eine Einsendung
des mont. Beligeh&uses an das Werk unerlidsslich. Zum Austausch wird
dann das Beligehduse mont. 52 303 a T geliefert.

65373 Im 72435 75404 Trm 724330 Tm 22550




Then screw out threaded nipple 14{061 by means of key VM g2,
remove 4 countersunk screws of exposure meter cover 38 209
and take off the cover.

Remove 2 screws 474a and loosen screws 497 and 155. Then
pull off cell cover 38 307 Tm.

Después se destornilla el disco con rosca 14 061 mediante la
llave VM 92 y se destornillan también los cuatro tornillos
embutidos 7C de la tapa superior del exposimetro.

Después de destornillar los dos tornillos 474a y de aflojar
los tornillos 497 y 155 se puede sacar de delante la tapa
38 3207 Tm para la célula.



Fiera.f it -chliussel Vi. Jz den Tewindenippel 14 061 heraus-
schirauven, iie 4 Senkschrauben 7C der Instrumentabschlusskappe

38 209 entfernen und diese abnehmen.

74 74067 70
|

_Nach LOsen der 2 Schrauben 474 a und Lockern der Schrauben
497 und 155 kann der Zellendeckel 38 307 Tm nach vorne heraus-

gezogen werden.
4% @

T67a




To prevent dust from entering into the instrument, re-tighten
screws 497 and 155 after removing cover. Remove 4 screws l62a
and take off top 38 341. Then remove two screws 76 (take care
of washers!) and screw 149. Upon unscrewing threaded bolt

66 320 the exposure meter housing can be taken off.

Now the front plate, escapement, delayed action mechanism,
shutter housing as well as the curtain frame with the curtain
rollers can be dismounted and taken offas described in the
instructions for dismounting the Contax Ila.

Para evitar que el polvo entre en el instrumento se deben
volver a apretar los tornillos 497 y 155, después de haberse
quitado la tapa. Ahora se destornillan los 4 tornillos 1l62a
y se quita la tapa 38 3%41. Después se destornillan los 2
tornillos 76 (iCuidado con las arandelas!) y el tornillo 149.
Destornillando el perno con rosca 66 320 se puede sacar la
caja del exposimetro.

Ahora se pueden desmontar y guitar la plancha protectora
frontal, el dispositivo de trinquete, el autodisparador, la
caja de obturador asi como el marco para la cortinilla con
los ejes de las cortinillas, de acuerdo con las Instirucciones
para desmontar la Contax Ila.



Umn Eindringen von Staub zu vermelden, die Zchrauben 497 und
155 /nach Entfernen des Deckels wieder anziehen. Nunmehr kann
nach Entfernen der 4 Schrauben 162 a die Deckkappe 38 341
qbgenommen werden.-Dann die 2 Schrsuben 76 (achten auf Unter-
legscheiben!) und die Schraube 149 entfernen. Durch Los—
schrauben des Gewindebolzens €6 320 hebt sich das Beli-
Gehiduse ab.

Frontdeckblech, Hemmwerk, Vorlaufwerk und Verschlussgehiiuse
sowie der Rollorahmen mit den Rolloachsen kdnnen nunmehr wie
in Ausbauanleitung fiir Contax II a ausgebaut und abgenommen
werden.

Ausgabe Sept. 1952 ZEISS IKON 4.G.
Stuttegart
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Crsgtzie1| - freigliste

lusgabe:  lai 1953 frice 1ist f spere oarts - |15tz e precios o grez:s e reranbio
Fublished, Moy 1955
ot e, T Contax 11 A 562/% “antax 1] A BEb/7
Toicion ay 01955
Teilbr Bgzeichnung Padaruppe, Baurer] ..+_'*_l‘_ atto-
sertal fo. Yame Assanlly Fumaer et QF‘T
Fraza - Nes1 gnacign Mantar- WAe s 8
' [ ] 4HIA
1b Schraube Vorlaufwerk mont 26 324 a M 1 1
% Linsenschraube Verschiub-Gehduse compl mont, 52 336 K 1 1
X a Schraube Schwenkkeil mont, 47 308 M 1 1
40 Ansatzschraube Camera compl,mont, 1 3
46 Linsenschraube Frontdeckhlech mont 20 174 a T/1 2 2
) Linsenschraube zum Verschliefen der ¥
Rollospannbohrung Camera compl.mont. 1 1
672 Senkschraube Verschlull-Gehduse compl.mani, 52 336 # ? 2
10 Linsensenkschraube Carera comp! mont, 4
16 Linsenschraube Versch1ul Gehause compl mont, 52 336 M 1 1
Camera compl mont 2
98 Senkschraube Je)yGehause mont . 52 223 a T- 2
99 L insanschraube Schwenkkei1 mont 47 308 M 1 1
105 Senkschraube [amera compl mont 1 1
Rollo-Achse vollst,unten 65 334 a M b 6]
Gehsuse mit Tromme] mont. 52 335 a Ym/2/3 4 4
M a Senkschraube Camera comol mont.. ? ?
120 Linsenschraube YerschiuP-Gehduse mont 52 336 Vm 2 i
VerschluB-Gehduse compl.mont, 52 336 M 1 1
15 Linsenschraube Verschlul-Gehause comp) mont. 52 336 M 1 1
133 Linsenschraube Rollo-Rahmen comp! mit Rollo 95 284 K 1 1
136 Senkschraube Camera compl,mont . 1 1
138 Linsenschraubs Rollo-Rahnen comp).mit RolTo 95 284 | 1 1
146 Senkschraube Schwenkxet ! mont. &7 308 M 1 1
148 a Senkschraube fiir Schnurleitscheibe Rollo-Achse oben vollst &7 D48 b M 3 3
149 Senkschraube Verschluf-Genause compl,mont, 52 336 M ¥ 1
Canera compl.mont , 1
155 Linsenschraube Camera compl,mont 3 J
Beli-Gehduse mont 572 323 a | 1
158 a Linsenschraube VerschiuB-Gehduse compl.mont. 52 336 M 3 3
162 a Senkschraube Camera compl, mont 4
18 a Zylinderschraubs Gehduse mit Trommel mont, 52 335 a Vm/2/3 1 4
Camera compl.mont, 1 1
210 Zylinderschraubs | Camera compl .mant. 1
&Y Ansatzschraubs VerschluB-Gehause mont. 52 336 Vm 1 1

1b- 231



Jeiss Ikon AG. Ctuttgert

‘rsatzieil . Praisiiste

‘usqabe: Ve 1055 Price list f spare parts Lista de gracios p opreza: de recanbio
E;?l:;:ad '2*;:5? Contax || A 563/% antax 111 A S/
Teilte. Rezzichnung Baagrucpa, Sautei] | bk tetio-Freis
Serial do. Name iseantly Nwer it e
Fieza - Nesignacibn Monta e Wm0 oracio neto
S W
234 Ansatzschraube YerschluB-Gehaduse mont. 52 336 Vm 11 1
247 a Ansatzschraube VerschluB-Gehiuse comp) mont, 52 336 M 'r ] 1
51b Ansatzschraube fir Kontakthebel Verschluf.fehzuse mont. 52 336 Vn ' 21 2
51 b Ansatzschraube Schwenkkeil mont. 47 308 M 11 1
29 a Ansatzschraube fiir Feder VerschluB-Gehduse mont 52 336 Vn 1 1
%0 Ansatzschraube VerschiuB-Cehduse mont. 52 336 VYn T &3
%2 a Senkschraube Camera compi, mont, “
292 d Linsenschraube fiir Segrent mit Linsentréger Schwerk Vinsentriger mih Linse éS 06 b T/1 1 1
m Senkschraube Achse mit Lagerbiichse und Zahnrad mont,65 292671 1] 1
32a Zylinderschraube Schwankkeil mont. 47 308 M 11 1
362 a Ansatzschraube Vorlaufwerk mont, 26 324 2 M 1 1
393 Zylinderschraube YerschluB-Gehausa mont, 52 336 Ym 1 1
3% Zylinderschraube Camera cam! . mont. J! 1
50 Zylinderschraube VerschluB-Gehiuse mont, $2 136 Vam 2 Z
402 2ylinderschraube Camara compl.mant. 3 3
4 a Zylinderschraube Hemowerk mont 26 353 K Al 2
VerschluB-Gehduse mont, 52 336 Vm I
VarschluB-Gehduse compl.mont, 57 336 M 2t 2
VYorlaufwerk mont, 26 324 a M 33
407 Zylinderschraube Gehduse mit rome] meot, 52 335 a Vm/2/3 1 1
409 Zylinderschraube Verschlul-hehduse mont, 52 336 Vm 1 1
006 Linsensenkschraube Objektiv-Tubus mont. 76 011 T 2 2
Kb Linsensankschraube Dhiektiv-Tubus mont, 78 011 T 1 1
432 Senkschraube fir Tubus Camera comp).mont. 5 5
438 Senkschraube Verschluf-Gehiuse mont, 52 336 Vm 3 3
456 Senkschraube Rollo-Rahmen compi.mit Rolle 55 204 ¥ il 2
§Tb 2 Linsenschraube [eli-Gehduse mont. 52 323 a T 2
476 a Zylinderschraube lanera compl mont. 1 1
Verschlul-ieh3use compl.nont, 92 336 H 1 1
481 Senkschraube Camera compl, mont, 3
497 Zylinderschraube Camera comp!,mont. 2
Ss 60 Gewindestift for Einsatznippe] m.engl.Stativged. Camera compl.mont. i i
Ss 128 b Ansatzschraube Verschlu.Gehduse mont, 52 336 Vn 1 1

24 « 518 b



Zeiss lkon A.G. Stuttgart

Trsatzteil - Preishiste

fugnabe:  Mai 1053 Price list f. spare parts -  Lista de precios p prezas de recambio
Fublished: May 1953
dicibo- .',2;01955 Contax 1 A 562/2 Tontax 1)1 A 56/24
Teil-Nr fezeichnung Raugrupre, Rautei) Stuck \atto-Fre
%eris) No. Name Assemhly Kumer gt pree
' o . » NIt
Biezz M- Nesignacitn Yontar: Frecio ng'o
) A ]
Ss 152 Ansatz- und Fihrungsschraube Camera compl mont, 1
Ss 156 Lagerschraube lang Grundplatte mont 26 32 3 T/1 I 1N
Ss 157 Rastschraube fir Einstellring VarschluB-Gehduse mont. 52 236 Vm 11 1
Ss 344 Ansatzschraubs VarschluB-Gehduse mont. 52 336 Vm J 1
Ss 365 fiewindestift Schwenkkeil mont &7 308 M 1 1
Ss 421 Schraube Riickwand compl mont 52 302 a #/1 1 1
Ss 422 a Schraube Riickwand compl,mont, 52307 a M/1 2] 4
Ss 430 Rillenschrawe VarschluB.Gehiuse mont. 52 336 Yn 1 1
3s 431 Fangschraube {kurz) RollaRahmen comp) mit Rollo 95 284 M 11 1
Ss 432 Fangschraube (1ang) Rol1o-Rahmen compl mit Rollo 05 784 M 11 1
Ss 464 Gewindastift Objektiv-Tubus mont 78 011 T 1 1
ZIN 511/ Senkschraube Camera compl.mont, 3 3
M1,4x3-58 VarschluB-Gehduse mont. 52 336 Vm 2l 2
s/ Senkschraube Gehause mit Tromme] mont 52 335 a Vm/Z/3 21 2
¥1,7x3,7-58 Camera comp].mont 111
ZiN 511/ . )
#1, Txka55 Senkschraube Camera compl.mont N
ZIN 513/
K1, 4x2-55 L insensenkschraubs obere Rolloachse vollst 67 048 b M 21 2
7IN 513/
¥1,4x2,5-Ms Linsensenkschraube Camera comol,mont, ? P
21N 515/
M1,7x5,5-55 Zylinderschraube Camera compl.mont 11 1
ZIN 515/
K1, 4x2-55 Zy)inderschraube Versehlul-Gehiuse mont, 52 336 Vm 2 2
1IN 515/
M1, 4x1,5-58 Iylinderschraube Verschlul-Gehause mont. 52 336 Vm 11 1
ZIN 518/
M1,4x2,5-Ms | insanschraube verschluB-Gehiuse mont. 52 336 Vm 11 1
M1,22,3
DIN 63-55 Senkschraube Schwenkkeil mont. 47 308 M 2l 2
520 Linsenniet Riickwand mit Boden mont. 52302 a T 7
521 a Halbrundniet Ruckwand mit Hoden mont, 52 302 a T 2 )
522 Ansatzniet Riickwand mit Boden mont, 52 302 a T 4 4
531 Halbrundniet Riickwand mit Boden mont. 52 302 a T 2] 2
+) Nach Bedarf
as required
saqlin se necasite Ss 152 - 53
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fraatztei] - Preisliste

Ausgabe:  Hai 1955 Frice list f. spare parts Lista de precios p piezas de recambio
E:?l:;:w N:z);o::ggg Contax |1 A S63/2% Contax |1) A 564/2
Teil-Nr, Sezeichnung Bsugruppe, fBautetl l..". Netto-Freis
Serial o, Name Assambly Nusber Tt orice
Pieza He Designacibn Fontaje M0 erecio neto
HA JItA
547 a Niet (Anschlag fiir Kassette) Riickwand mit Boden mont, 52 302 a T 11 1
543 Halbrundniet Bodan mit Lagerbuchse 38 261 Tn 3] 3
569 a Ansatznist Kontakthebe) mit Klinke 85 462 T 11 1
519 Iylinderniet Leithebel mont. 85 461 Tm 11 1
81 a Senkniet Frontdeckblech mont, 20 174 a T/1 21 2
1007 Sankschraube Camera compl,mont, 5] 5§
Fs 10 Filmspule Camera compl, mont, 1 1
Sa 17 Ansatzniet Zeithebe] mit Klinke 85 461 T 11
Sn 87 Federeinhingniet Kontakthebel vormont. 85 462 Tm 11 1
Sn 82 ' Anschlagniet VerschluB<Gehduse varmont, 52 336 T 1 1
Sn 50 Rillennist Arretierfeder mit Knopf 22 445 a Tm il 1
n82b Exzenterniet Segment varmont, i,Schwenkkeil 34 529 b Tm 1 1
Sn 185 Exzenterniet VerschluB-Gehiuse vormont, 52 336 T 1 1
Sn 190 Exzenterniet Gehduse mont. 52335 a T 1
10 105 Iylinderstift Riickwand comp]mont, 52 302 a M/1 11 1
1016b Stift Rolle unten mont, 88 071 M 2| 2
1018 b Pass-Stift Rollo-Achse mit Buchse 65 334 a Tm o1
Rollc-Achse unten vollst, 65 334 a M Il 3
Rollo-Achse oben vormont, 67 048 b T L
Rollo-Achse oben vollst, 67 048 b M 1 1
10128 IyVinderrandelstift Verschlu-Gehiuse mont. 52 336 Vm 1 1
10129 Iylinderrandelatift VerschluB-Gehiuse mont. 52 336 Vm 1 1
10130 Bandeinhdngestift Rollo-Rahmen compl.mit Rollo 95 284 M 2l 2
12 208 Gelenkachse obere Rolloachse vollst, &7 04E b M 11 1
13 083 Passkerbstift Verriegelungsscheibe mont, 42 137 b T b1 4
%0 a Gewindenippel Verschlul.Gehduse mont, 52 301 Vm 1 1
14 043 Einsatznippal fir eng). Stativgewinde Camera comp),mont, 1*’ 1')
14 057 Abdriicker Camera compl,mont, 11 1
14 061 Gevindenippe] fir Skalenstellschraube Camera compl,mont, 1
15 313 Buchse Riickwand compl.mont. 52 302 a /1 2l 2
15 361 Buchse fir Klinke VerschluB-fiehduse mont, 52 336 Vm 1M 1
15363 a Buchse VerschluB-Gehiuse mont. 52 336 Vm 1 1
+) Nach Bedarf
as required
~ SEgON ST TRCeS Y ~ 54Ta = 15363 a
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Crsatzteil - Preisliste

;:E??::w :::; ;ggg : Frice Yist f. spare parts Lista ce precros p piezas de recambic
dicitn:  MayolSs Contax |1 A 563/2% Contax |I1 & GR4/24
e’y Jezeichnung Esugruppe, Bautetl ik fetto-Prois
sk e il oo L0
gnacaon Manta)e ' Pracio nato
I1A (1A

15367 a Gewinde- (Lager) - Buchse RolToRahnen conp1.mit Rollo 95 284 ¥ 2| 2
15 425 Suchse fiir Rasthebel Gehause mont, 52 335 & T i1
20 17 Frontdeckblech mont. Camera compl,mont. 1 1
22 44 Sattelfeder Riickwand compl.mont 52 302 a M/1 2 2
22 445 alm Arretierfeder mit Knopf Objektiv-Tubus mont, 76 011 T 9 1
22 446 Feder Camera compl mont 1 1
22 W41 Prismenfeder Varschlul-Gehiuse compl mont. 52 336 1 1 1
22 451 Fedar Camera compl.mont. 1 1
22 480 Feder fir fbdriickboizen Verschlul-Gehzuse 52 336 Vm 1
72 482 Sperrfeder ‘Eof1o~Rahmen compl.mit Rallo 95 284 M 1M 1
22 505 Kontaktfeder Beli-Gehduse mont, 52323 a T 1
22 506 Fader Canera comp!_mont 1
22 530 lusatzfeder Riickwand mit Boden mont, 52 302 a T+ i) [
22 550 Federscheibe Beli.Gehduse mont, 52 323 3 T 1
22 554 Andriick feder Frontdeckblech mont., 20 174 b T 1M 1
501 a Druckfeder Riickwand compl ment. 52 302 a M/1 1 1
23 503 b Feder kchse mit Lagerbuchse und Zahnrad mont,

(for Filmtronmel) 65 252 b T L
23 504 d Druckfeder Gehiuse mit Trome] mont, 52 335 a Vm/2/3 1 1
23505 ¢ Druckfeder Gehiuse mit Tromnel mont, 52 335 a Vm/2/3 |
23 506 Feder Camera compl mont. 1|1 1
23519 a Feder fir Klinke fufzugrad mont, i. Vorlaufwerk 43 263 ¢ T | L
B50b Aufzugfeder Vorlaufwerk mont. 26 374 a M 1 1
23 566 a Spialausgleichfeder Schwenkkeil mont, 47 308 # 1 1
23 568 Zugfeder Vorlaufwerk mont. 26 324 a M 11
2 569 Rollofeder (Mitte) Rollo-Achse unten vollst, 65 334 a M 1
23 510 Rollofeder (rachts) Rollo-Achse unten vellst. 65 334 a M 1 1
235N Rollofeder {links) Rollo-Achse unten vollst. 65 334 a M 1 1
3513 Zugfeder fir Schwenkhebel Hemmwerk mont. 26 353 M 1 1
23575 a Fader Camera compl.mont. 1 1
23 516 Feder VerschiuB-Gehause mont, 52 336 Vm 1
23 582 a Feder fir Klinke VerschluB-Gehause mont. 52 336 Vm 1

b/ a = 23D
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Ausgabe:  Mai 1955

Zeiss lkon A.G. Stuttgart
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Fublished: May 1853
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Price list f. spare parts

Contax Il A 562/7%

{ista de precine p prezas de recembio

Cantax |1 & 304/%

M Rezeichnung z;ieg;gse Raureil ﬁﬁ? %i_;*_;r_rﬁ_

Serial #o. Name ; ilmero 5

Fieza A Designacitn ey uh Jun [0
23 585 Feder filr Kontakthebel mit KJi nke VerschluB-fehzuse mont. 52 336 Vm mM 1
23 586 Feder fiir Kontakthehe? VerschluB-fehiuse mont. 52 336 Vm 1l 1
23 587 Feder fir Zeithebel Verschlul-Gehause mont. 52 336 vm 1 1
23 588 Feder fiir Zeithebelklinke Versehlu-Gehduse mont. 52 336 Vn 1 1
23 589 Feder fiir Steuerhebe) Verschiuf.-Gehguse mont. 52 336 Vm M1
23 591 Feder fir Hebel B und T und Unlenkhebe! Verschlu3-Gehduse mont. 52 336 Vm 1 T
23 592 Feder YerschluC-Gehsuse mont. 52 336 M 1
23 593 Zugfeder Verschlul-fiehduse mont, 52 336 Vm 1 1
23 5% Feder Verschlub-Gehause mant 52 336 Vm 1 1
23 615 Druckfeder Beli-Gehzuse mont 52 3M a7 1
23 617 Druckfeder fiir Rastkugel Camera compl mont 1
23 619 Feder fir Spannhebe) Yorlaufwerk mont 26 32 a M 1 1
23 622 Feder fir Auslbsehebel Vorlaufwark mont, 26 32 a M 11 1
23 645 Fader Gf;héuse mont. 52335 a 7T 11
23 649 Feder Camera compl,mont, 11 1
23 851 Feder Beli-Gehiuse mont 52 23 a T 1
23 667 Feder Schwenkkeil mont, 47 308 M 11 1
23 662 Feder fir Segment Hemowerk mont. 26 353 W 1M1
2 157 Klinke Verschlub-lehiuse mont. 57 336 Vm 11 1
26152 Tn Klinka fiir Zeithebel mit Niet Zeithebel mit Klinke 85 461 T 1 1
2% 153 Klinke Kontakthebe) mit Klinke 835 462 T 1 1
24 134 Tm Sperrklinke mont, VerschluG-Gehiuse mont. 52 336 Vm 1 1
25 M Lagerflansch Rolto-Rahmen compl mit Rollo 95 284 M 1 1
25 306 Kontaktstreifen Beli-lehause mont. 52 323 a T 2
2% 300 Halteplattchen Frontdeckblech mont 20 174 a T/1 111
% 373 Unterlagplattchen Frontdeckt:lech mont. 20 174 a T/ 1 1
26 324 a VorTaufwerk mont, Varschluf-Gehduse comp?.mont. 52 336 1 1
6307 Andriickplatte mit Fader Camera compl.mont, 2411
26 353 M Hemmwerk mont Verschluf-Gehiuse mont. 52 336 Vm 1S
21 210 Tm 4ellenrohr it Belag fir untere Ro}loachse Rollo-Achse unten vollst, 65 334 a M 1 1
21211 Tn dellenrohr mit Belag fir obere Rollo-Achse Rollo-Achse oben 67 048 M 1 1
amrT Hellenrohr mont Cbere Rollo-Achse vollst. 67 048 b M 1 1

28 T 2T ]
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21233 Fiihrungshiise Vorlaufwerk mont. 26 32 a M 7|1
29 280 Fithrungswinke) Rollo-Rahmen compl.mt Rollo 95 284 M 1 1
30 223 Druckknopf Rickwand compl.mont, 52 302 a #/1 1 11
3022 a Ri1lenknopf Aufzughebel mont, 85 437 ¢ 11 1 1
33160 Mitnehmer Gehiuse mit Trommel mont. 52 335 a Vn/2/3 11
33 161 Mitnehmer Giehduse mit Tromme] mont. 52 335 a Vn/2/3 1187
33 162 Filmtrommel Gehsuse mit Tromme] mont. 52 335 a V¥m/2/3 1 1
33 206 Tm Bandrolle mit Stift Rollo-Achse unten vollst, €5 334 a I 2 |2
30 Rolle rachts Rollo-Achse unten vollst, 65 334 a M 111
3328 Roile links Rollo-Achse unten vollst, 65 334 a M 111
33209 Kupplungsstiick VYerschluB-Gehduse mont, 52 336 Vm oI i
329 Schnurrolle rechts Rollo-Achse cben mit oberem Rollo vollst, 67 O48of 1 | 1
33 229 bTm Schnurrolle mit Niet Obere Rollo-Achse vormont, 67 048 b T 111
34 486 Verriegelungsblech rechts Riickenwand compl,mont, 52 302 a #/1 1 (1
34 487 Verriegalungsblech links Riickwand compl,mont, 52 302 a H/1 111
34 488 Deckblech (Halteblech) Objektivhlech mont, 20 174 a T/1 111
34 490 Gagenplatte Schwenkkeil mont. 47 308 M i 1
34 497 Winkelstiick (fir Prisma) VerschluB-Gehiuse compl,mont.mit Rollo-

Rahmen und Vorlaufwerk 52 301 M 111
34493 b Dichtungsblech Endblech mit Deckblech 88 071 T 1 1
34 494 aTm Deckblech mont, : unteres Rolle mont. 83 071 M 111
34 521 Anschlag fiir Zeithebalklinke VerschluB-Gehéiuse mont, 52 336 Vm 111
W 532a Schieber fiir Rollozusatzfeder VerschluB-Gehause mont. 52 336 Vm 111
34 533 Tm Anschlag mont. VarschluB-Gehsuse mont, 52 336 Vm i
34 541 Tm Abdackblech mit Filzdichtung YerschluB-Gehduse compl.mont, 52 336 M 11 1
34 545 Dichtungsblach VerschluB-Gehduse compl.mont. 52 336 M 1101
34 546 Dichtungsblech VerschluB-Gehsusa compl.mont. 52 336 M 111
34 551 Tm Skalerblech mit Indexblech Beli-Gehause mont, 52 323 a T 1
34 5711 a Filmleitblech Gehiuse mit Trommel mont. 52 335 a Vm/2/3 11
34 576 aTn fbdeckblech mit Filzdichtung VerschluB.Gehduse comp!.mont, 52 336 M 1 1
34 577 Tm WinkeTstiick mit Dichtung Varschlull-Gehiuse compl.mont, 52 336 i 1] 1
34 598 Deckblech (Halteblech) Frontdeckblech mont, 20 174 a T/1 1 1
38261 Boden mit Lagerbuchse Rilckwand mit Boden mont. 52 302 a T 11 1

21 233 = 36 Zol Im
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38 307 Tm Decke! fir Zelle mont, Rel1-Cehduse mont 52 323 a T 1 1
33 309 AbschluBklappe fir Instrument Canera compl mon? 1
38 322 Schutzdeckel fir Objektivoffnung Camera compl.mont. #or
38 340 Deckkappe Camera compl_mont. 1
38 341 Deckkappe Carera comp) mont. 1
39 073 Unteragscheibe (0,1 nm) Verschluf-Gehzuse compl mont, 52 336 M 3 3
VerschluB-Gehiuse mont, 52 336 Vm- 1’) b
39 30 (interlagscheibe VerschluB-fiehzuse mont, 52 336 Vm 2 2
39 017 Unterlagscheibe YerschluB-Gehduze mont, 52 336 Vm 1 1
Pamera comp) mont. ? i
3% 1M Unterlagscheiba Varschlul-Gehause mont. 52 336 Vm 2! 2‘)
39 1% Scheibe Schwenkkeil mont &7 305 1 1
38 142 Unterlagséheibe Vorlaufwerk mont, 26 3% a M 7" 1*]
39 143 Unterlagscheibe Schwenkkeil mont 47 300 1 1
30 220 Scheibe Achse mit Lagerbilchse und Zaharad mont.
65 2926 T 2 2
39 22 Unterlagscheibe Gehiuse mit romre] mont. 52 335 a Yn/2/3 1 1
39 293 linter Tagscheibe Gehsuse mit Tromme] mont. 32 335 a Vn/2/3 1 1
39 3C3 Unterlagscheibe Camera compl, mont 1 2
39 343 a Zwischenlagscheite Yerschlul-Uehduse ment, 52 330 \n 1 1
39 3u4 Beilagscheibe Schwenkkeil mont. 47 308 # 1 1
39 345 Oeckscheibe Camera comg¥,mont. 1
39 3% Scheibe Riickwand compl mont. 52 302 a B/1 ¢ 2
39 363 Zuischenlasscheibe Rollo-Achse unten voilst. 65 334 a # 1
Rollo-Achse oben vollst, 67 048 b M 4 4
39 364 2 Beilagscheibe fir Zdhlscheibe Camera compl.mont, 1 1
39 366 Zuischenlagscheibe (0,2 ma) Verschiuf-fehduse mont, 52 336 Vm 1" e
39 367 Friktionsscheibe {anera compl mont. 1 1
39 369 Justierunterlagscheibe R6llo-2ahmen comp}_mit Rollo 2= 284 M b 4
3910 Bei lagschribe Schwenkke) | mont_ 47 307 M 2 3
33N Justierunteriagscheibe Camera compl.mont, 5 q
+) lach Redarf
as required
seqln se necesite

38 307 Tm - 39 37
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39 372 Justierunterlagscheibe Camera compl.mont, 5 5
39 384 Ausgleichschaibe Gehduse mit Tromme] mont, 52 335 a Vm/2/3 1 ) 1 )
VerschluB-Gehause mont, 52 336 Vn ol Iy
39 385 Ausqlaichschaibe Rollo-Rahmen compl.,mit Rollo 95 284 M 1+) 1*)
39 386 Unterlagscheibe (0,3 mm) VerschluB-Gehduse compl,mont. 52 336 M 1 ) 1 )
VerschluB-Gehause mont. 52 336 Vm 1 4
39 395 Unterlagscheibe Rollo-Rahmen compl, 95 284 M 2 2
39 404 uischenlagscheibe (0,4 mm) VerschluB-Gehiuse mont. 52 336 Vm 1*) 1‘)
39 407 Zuischenlagscheibe (0,3 mn) VerschluB-Gehause mont. 52 336 Vm RANEY
39 426 Scheiba Camera compl.mont. 14')
39 437 wischenscheibe Camera compl,mont, 1 1
39 438 Ausgleichscheibe zwischen Einstallring ) )
und Kurve (0,2 mm) Camera compl,mont. 1* ¥
39 439 dusgleichscheibe zwischen Finstellring ) )
und Kurve (0,3 mm) Camera compl.mont, T 1!
39 443 Unterlagscheibe Camera compl.mont, 1*) 1*)
39 452 Unterlagscheibe (0,15 mm) Hemmwerk mont, 2% 353 M 1+) 1+)
39 453 Unterlagscheibe (0,25 mm) Hemmwerk mont. 26 353 M 1 1
41 047 Benzing-Sicherung Camera compl,mont. 1 1
: Schwenkkeil mont, 47 308 M 1 1
41 049 Benzing-Sicherung Achse mit Lagerbuchse und Zahnrad mont,
(for Filmtrommel) 65 202 b T 1 1
Vorlaufwerk mont, 26 353 M 1 1
42 137 b Verriegalungsscheibe Verriegslungsschaiben mont, 42 1376 T 2 2
42 137 o1 Varriegalungsscheibe mont. Riickwand compl.mont. 52 302 a W1 2 2
42 139 Scheibe Gehause mit Trommel mont, 52 335 a Vm/2/3 1 1
42 158 Tm Schnurleitscheibs mit Niet (f.rechte Rolle) obere Rollo-Achse vollst, 67 C48 b M 1 1
42 161 cTm Schnurlaitscheibe links mit Niete Rollo-Achse mit cberem Rollo vollst, 67 048 bi 4 1
42 162 a Schleppscheibe Rollo-Achse oben mit oberem Rollo vollst,
67 048 b M 1 1
42 180 a Anschlagscheibe VerschluB-Gehiuse mont. 52 336 Vm 1 1
45 2 Stirnrad (36 Zihne) Schwenkkeil mont, 47 308 M 1 1
45 22 Stirnrad (18 Zihne) Schwenkkeil mont, 47 308 M. 1 1
45 225 Antriebsrad (65 Zihne) Schwenkkeil mont. 47 308 M 1 1
+) Nach Bedarf
as required
seglin se necesite

30 372
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Pipze h- fesignacton i ol din rar
45 226 Stirnrad (30 Zshne) Achse mit Lagerbuchse und Zahnrad

mont. (fir Filmtrommel) 65 262 b T 1 1
45 277 Stirnrad (36 Zahne) Gehzuse mit Trommel mont. 52 335 a Vm/2/3 1 1
45 2% a Z3hlscheibe Camera compl.mont. 1 1
45 260 uischenrad (32 Z3hne) Gehsuse mit Trommel mont. 52 335 a Vm/2/3 1 1
45 285 Stirnrad (15 Z3hne) VerschluB-Gehause mont. 52 336 Ym 1 1
45 289 Kronenrad VerschluB.Gehause 52 336 Ym 1 1
45 252 Lwischenrad (30 Zzhne) VerschluB.Gehiuse mont. 52 336 Vm 1 1
45 293 Ritzel (20 Zihne) fiir Filmrad Camera compl.mont. 1 1
45 301 aT Kegelzahnrad mit Stirnrad mont. Verschlul-Gehduse mont, 52 336 Vm 1 1
45 302 aim Kegelzahnrad mont. Verschluf-Gehzuse mont. 52 336 Vm 1 1
45308 - Sperrad Rollo-Achse unten vollst. 65 334 a M 1 1
45 30k aTm Kegelrad mit Niet Obere Rollo-Achse vallst, 67 048 b M 1 1
47 247 b Gleitrollénlager Riickwand mit Boden mont. 52 307 a T 1 1
1217 b Sucherschuhplatta Camera compl, mont, 1 1
47 308 M Schwenkkeil mont, Camera compl,mont, 1 1
50 183 T/1 Sucher-(kular mont. VerschluB-Gehduse comp).ront, 52 336 M 1 1
5021871 Fassung mit Korrekturlinse auf besondere Bestellung
52 302 aT Riickwand mit Boden mont., Riickwand compl,mont, 52 302 a M/ 1 1
52 302 ab/1 Riickwand comp!.mont, Camera compl,mont, 1 1
52 323 &7 Beli-Gehiuse mont, Camera comp).mont. 1
5 M Lagerbuchse Achse mit Lagerbuchse und Zahnrad mont,
(fir Filmtrommel) 65 292 b T 1 1

53 174 bTnm Filmschliisse lgehiuse mit Bolzen VerschluB-Gehduse mont, 52 336 Vm 1 1
56 048 Griffe Verriegelungsscheibe mont. 42 137 b T 2 2
50 144 butter VerschluB.Gzhduse mont, 52 336 Vm 1 1
50 145 Schlitzmutter Verschluf-Gehduse mont, 52 336 Vm 1 1
30 156 Jutter Grundplatte mont. 26 32 a T/ 1 1
52 132 Stativmutter Gehzuse mont, 52 335 a T 1 1
33 032 Futterstiick Beli-Gehzuse mont. 52 323 a T 1
55 290 Gleitrolle Riickwand compl, mont. 52 302 a M/1 1 1
R WA ichee hthse mit Lagerbuchse und Zannrad mont. B5 22 b1 )1 3

!Sﬁ eéﬁﬂn
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65 071 Achse mit Lagerbuchse und Zahnrad mont,
(fir Filmtrommel) Gehsuse mit Trommel mont. 52 335 a Va/2/3 1 1
65 204 b Kupplungsachse Gehause mit Trommel mont. 52 335 a Vn/2/3 1 1
B5 334 alm Rol1o-Achss mit Buchse Rollo-Achse unten vollst. 65 334 a M 1 1
65 334 aM Rollo-Achse unten vollst, Rollo-Rahmen comp}, 95 284 1 1
65 335 aln/fl  Abdriickbolzen mont, Verschluf-Gehause mont, 52 336 Vm 1 1
5 312 Achse Gehiuse mit Tromael mont, 52 335 a Vm/2 1
65313 Tn Achse mit Schaibe Gehiuse mit Troemel ment. 52 335 a Yn/3 1
66 300 aT Filmschlisselbolzen mont. VerschluB-Gshduse mont, 52 336 Vm 1 1
66 309 Rillenbolzen Zeithebe] mont, 85 461 Tm 1 1
66 310 Rillenbolzen Hebal fiir B und T mit Boizen 85 464 Tm 1 1
66 31 Lagarbolzen Filmschlissel-Gehduse 53 174 b Tm 1 1
66 213 Ri11snbolzen VerschluB-Gehduse varmont, 52 336 T 1 1
66 319 Gewindebolzen Beli-Gehause mont, 52 323 a T 1
66 320 Gewindebolzen fir Gehausebefestiqung Beli-Gshduse mont, 52 323 a T 1
67 048 bT Rollo-Achse cben vormont. Obere Rollo-Achss vollst, 67 048 b M 1 1
67 048 bM Rollo-Achse oban (ober.Rollo) vollst, Rollo-Rahmen compl, 95 284 T 1 1
12 218 Lagerteller Schuankkeil mont. 47 308 M 1 1
72 280 RiickspuTknopf -Camara compl.mont, 1
12283 a Auf zugknopf Camera compl.mont, 1 1
Iyl Indexring Canera compl . mont, 1 1
72 298 a Ring (auf Riickspulknopf) Camera compl,mont, 1
12 34k a Stellring Rollo-Achse unten vollst. 65 334 a M 1
72 35 Distanzring VerschiuB-Gehduse compl.mont. 52 336 W 1 1
123581 Anschiub fiir Vacublitz vollst. VerschluG-Gehduse mont, 52 336 Vm 1 1
72 3% Scheibe Vorlaufwerk mont, 26 324 a M 1 1
72 430 Knopfzwischenstiick Camera compl.mont. 1 1
743 Federteller mont. Canera compl.mont, 1
12 434 Rickspulknopf Camera comp! ,mont, 1
72 435 Indexring Camera compl.mont, 1
72 443 Anlageteller (auf Riickspulseite) Riickwand comp}.mont, 52 302 a M/ 1 1
b5 BT - 123
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12 4k Ring Camera compl,mont, 5')
7% 074 Vorschraubring Sucher-Okular mont, 50 183 /1 1 1
75 3% Skalenkarpe (deutsch) Objektiv-Tubus mont. 78 011 T 1 T
75397 Filmskala (deutsch) mont. Camera comp],mont. 1 1
75 346 af Fileskala {englisch) mont. Camera compl.mont, 1 1
75 347 Skalenkappe (englisch) Objektiv-Tubus mont, 78 011 T 1 1
75 401 Tm Einstellring mont. Camera comp!,mont, 1 1
75 404 Tn Skalenschaibe deutsch Camera compl,mont, 1 \
75 405 Tm Skalenscheibe anglisch Camera comp].mont, 1
75 406 Tm Einstellring Beli-Gehzuse mont, 52 303 a T 1
‘oM (bjektiv-Tubus mont, Camera compl.mont, 1 1
79 059 Federtopf (Einstellknopf) YerschluB-Gehiiuse comp).mont, 52 336 M 1 1
83 067 Linsenfassung Linsenfassung mit Sucherlinse 83 061 T/2 1 1
83 061 1/2 Linsenfassung mit Sucherlinse VerschluB-Gehiuse compl.mont, 52 336 M 1 1
85 424 3Ta Rasthebe] mont. (1 teilig) Camera comp).mont. 1 1
85 437 ¢T/1 |  Aufzughebel mont. Vorlaufwerk mont, 26 324 a M 1 1
85 457 bTm Segnenthebel mit Bolzen Hemmwerk mont, 26 353 M 1 1
85 458 Tm Abdriickbolzen mit Buchse VerschluB-Geh&use compl.mont, 52 336 M 1 1
85 460 Tm Steverhebe] mit Niat (fir Hemmwerk) VerschluB-Gehzuse mont, 52 336 Vm 1 1
85 461 Tm Zeithebe] mont. VerschluB-Gehsuse mont. 52 336 Vm 1 1
85 461 T Zeithebe) mit Klinke VerschluB-Gehiuse mont. 52 336 Vn 1 1
85 462 T Kontakthebel mit K1inke VerschluB-Gehiuse mont. 52 336 Vm 1 1
85 463 linlenkhebe VerschluB-Gehause mont, 52 336 Va 1 1
85 464 T Hebe) fiir B und T mit Bolzen VerschluBsGehduse mont, 52 336 Ym 1 1
85 497 Tn Rasthebel (2 teilig) mont. Camera comp),mont. 1 1
85 498 Fingerhebel Camera compl,mont, 1 1
88 061 b husgleichsblech Ober. Rollo mont, 88 066 b T | )
Unt. Rollo mont, 68 071 M Y 2
88 64 b Endblech |1 Unteres Rollo mont. 58 071 M 1 1
88 065 b Zuischenblech Unteres Rollo mont, B8 071 M 1 1
88 066 b Endblech | Oberes Rollo mont, 88 066 b T ! 1
+) Nach Bedarf
as required
seglin se necesite
12 LLE m b
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88 066 bT (beres Rollo mont. Cbere Rollo-Achse vallst, 67 048 b M 1 1
88 067 b Ausgleichblach Rollo oben mont, 88 C66 b T 2 2
Endblech mit Deckblech 88 071 1 1 1
#8 068 Kittenblech Oberes Rollo mont, 88 066 b T 13 13
Unteres Rollo mont, 88 071 ¥ 13 13
88 069 Mittenblech ohne Lappen Unteres Rollo mont, 88 071 M 1 1
88 070 b Endblech 1 Rollo oben mont, B3 066 b T 1 1
8807 T Endblech mit Deckblech Unteres Rollo mont, 83 071 M 1 1
B80T M Unteres Rollo mont. Rollo-Rahmen compl.mit Rollo 95 284 M 1 1
91021 Tm Hanmverk-Steusrscheibe mit Niet VarschluB-Gehiuse mont. 52 336 Vm 1 1
91 022 leitsteverscheibe VerschluB-Gehsuse 52 336 Vm 1 1
91023 Nockenscheiba VerschluB-Gehause mont, 52 336 Vm 1 1
91 026 anﬂ Steuerscheibe mit Niet VerschluG-Gehause mont, 52 336 Vm 1 1
91029 a Exzenterring VerschluB-Gehause mont. 52 336 Vm 1 1
G100 Tn|  Steverscheibe mit Niet (anstells 91 06) Verschlu8-Gedusa aont. 52 396 Vi LR
93 086 Henkel5se Gohduse mit Trommal mont. 52 335 a Va/2/3 2 2
9% 048 Einstellnabe VerschluB-Gehduse mont. 52 336 Vm 1 1
9% 051 T/1 Kugelbremse vollst, Obere Rollo-Achse vollst, 67 048 b M 1 1
95 284 M Rollo-Rahmen compl, mit Rollo Camera comp).mont, 1 1
95 313 Suchermaske Frontdeckblech sont. 20 174 a T/1 1 1
95 314 Halterahmen fir Za1ls Beli-Gehduse mont. 52 223 a T 1
101 160 a Scheibe Frontdeckblech mont. 20 174 a T/1 1 1
101 208 Sucherlinse Sucher-(kolar mont, 50 183 T/1 1 1
101 209 Sucharlinse Linsenfassung mit Sucherlinse 83 061 T/1 1 1
101 233 (lasscheibe Dackel mit Glasscheibe 38 302 Tm 1
101 25 Schutzglasscheibe Frontdeckblech mont, 20 174 a T/1 1 1
102 055 M E-messerprisma compl, VerschluB-Gehause compl.mont, 52 336 M 1 1
103 309 Unterlagplattchen fiir Sucherschuh Camera compl.mont, 1 1
105012 a Rol1cbznder Rello oben mont, 68 056 T 2 2
107 432 Bezug compl. ) 1 1
107 432/1 Bezug fiir Rilckwand ; Camera compl. mont. 1 1
107 432/1/0)  Bezug fiir Rickwand (neutral) ) 1 L
+) Nach Bedarf )

seglin se necesite

88 066 b T - 107 432/1/0
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107 432/2 Bezug filr Gehéuse rechts ) 11
107 432/2/¢0 Bezug fir Gehiuse rechts (neutral) % Carera compl.mont, 1L
107 432/3 Rezug fir Gehduse links ) 111
108 197 Lederscheibe fir Stativmutternietstelle Canera compl.mont. 111
108 248 Lederunterlage fir Prisma VerschiuB-Gehduse compl,mont. 52 336 ¥ 1 1
110 158 Filzdichtungsscheibe Camera compl,mont, 1 1
110 165 Filzdichtung Abdeckblech mit Filzdichtung 34 541 Tm LR
110 166 b Filzdichtung (groB) Camera compl.mont, 111
10 167 Filzdichtung (klein) Camera comp],mont, 111
110 168 Filzdichtung Rollo-Rahmen mit Rollo mont, 95 284 T 11
110 169 Filzdichtung {f. Tubuspartie) Camera compl,mont, 2 ?
110 326 Dichtungsstreifen Camera compl.mont. 1 1
11 3k4 Plischdichtung Rollo-Rahmen mit Dichtungen 95 284 T 1 1
12 335 Iso}ierschlauch Beli-Gehduse mont, 52 323 3 T 1
M2 336 Isolierschlauch Beli-Gehduse mont, 52 323 a T 1
113 001 Papierunterunteriage (fiir Riickwandbezug) Camera compl.mont. 11 1
13 603 Unterlacscheibe (1 getrinkt) Gehduse mit Tromeel mont, 52 335 a Vm/2/3 111
113 604 lintartagscheibe {01 getrankt) Gehause mit Trommel mont. 52 335 a Vn/2/3 111
113 648 Ausgleich-Karton-Unteriage Rollo-Rahmen compl.mit Rollo 95 284 M o1 4
13 640 Ausgleichkartonunteriage Rollo-Rahmen compl.mit Rollo 95 284 M O +)
113 680 Tuchpapierdichtung Rollo-Pahmen mit Dichtung 95 284 T 11
113 681 Tuchpapiardichtung Rollo-Rahmen mit Dichtung 95 284 T 111
113 683 Tuchpapierdichtung Riickwand mit Bocen mont, 52 302 a T 111
"3 686 Isalation Beli-Gehzuse mont, 52323 a T 1
113 7100 Papierdichtung VerschluB«Gehduse compl,mont. 52 336 M 1 1
113 718 Dichtung (fiir Schwenkkeil) Gehduse mit Tromme] mont, 52 335 a Vm/2/3 1 1
113 732 Maske Linsenfassung mit Sucherlinse 83 061 T/2 11 1
113 750 Justierunterlage f.Sucherschuh w ' Camera comphmont.' 1 4)
120 048 {ighzwirn fir Bander Rollo cben mont, 88 066 b T
120 048 Seidenschnur Rolle-Achse oben mit obersm Rollo vollst.

67 048 b M i1 2
122 015 Rastkugel Camera compl.mont, 1
+) Mach Bedarf
as required
seglin se necesite

1T 43272 - 722 015



Spezial-Montage-Werkzeuge fiir

Contax II A, III A

Werkzeug-Benennung

lfi.ir Camera

Bestell«Nr,

Schliissel zum
des Sperrades
(Vorlaufwerk)

Schliissel fiir
Mutter 60144

Schliissel fir
Mutter 60145

Schliissel fiir
fassung 50183

Schliissel fiir
nippel 14061

Schliissel fiir

Spannen

45 511

die

die

die Einblick-
T/1

Gewinde-

Ringmutter

74123 am Beli-Knopf

Schliissel zum

Anhalten des

Kupplungsstiickes 33209

Schliissel zum
Steuerscheibe

Anhalten der
91026 Tm

Steckschliissel fir
Schraube Ss 422 a

Doppelschlitzschraubenzieher

fir Zylinderschraube Ss 421
EinstellmaB und Auflage

fiilr Filmebene

EinstellmaB und Auflage

fiir Filmebene

EinstellmaB und Auflage

fiir Filmebene

dto. in Holzkasten

Pederwaage zum Messen
der Friktion 52335 a

Ausgabe Januar 1953

3
|

i

|

' Contax II

A

und III A~

Contax II
und IIT A

Contax II
und III A

Contax II
und III A

Contax II

Contax II
und IIT A

Contax II
und IITI A

' Contax II
und IIT A

Contax II
und IIT A

Contax II
und IIT A

Contax II
und IIT A

Contax II
und IITI A

Contax II
und III A
Contax II
und III

A

A

A

A

A

A

A

!

| 60144/VMo 80

VM 55
5%2/16 M/90

VM 92

Contax III A | VM 93

VM 52
91026/VMo 80

Ss 422a/VMo 80

|
[Ss 421/VMo 80

563/24 M/715=1
563%/24 M/715-2

563/24 M/T715=3

52335 AVM/70

ZEISS IKON A.G,.

Stuttgart



45571/ ¥Mo 80 60744/¥Ma B0

B32/16M/90




Rz 91026V Mo80

Ss422a/V Mo B0 Ss421/¥Mo 80

563/24 M/715-1 - 563/24 MJ715-2 563/24 M/715-3

S2335AVM/70



Contax 1Ia 563/24 and Contax IIIa 564,24

4

Supplement I July 1956

Elimination of the rebhound of the lower blind of the Contax shutter

#hen the shutter is released the lower blind will jerk back and be-
cause of tanis "rebound" a narrow strip of the image field will be
covered temporarily.

This undesirable occurrende is particularly disturbing when taking
colour pictures are taken and it has, therefore, been eliminated by
Zeiss lkon A.G. some time ago.

Shutters which sulfer from this rebound can easily be remedied by
filing two nitches into the [rame ¢f the roller blinds below the
blind cords. These oblique notches should be 2.5 am wide each and,
below the cord pulley, 3mm deep. They should end at a hieght of appr.
16 mm. measured from the lower edge of the image.

The frame of the roller blinds should be removed from the camera. The
upper axle of the blind should zlso be removed according to the in-
structions for dismantling the Contaxm paragraph " £ Y%, when filing
the notches the utmost care should be tzken to prevent the filings
from falling intoc tie blinds. The filt pad should also be cleaned-
carefully and re-fastened with fresh adhesive.

For the sake of appearance the notcunes should be varinished.

The assembly and final checking should be done in the usual way.

CARL ZEISS, Inc.
485 FIFTH AVENUE
NEW YO3K 17, N. Y.

Zeiss Tkon A.G.

Stuttgart
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Supplement |l
Contax Ilc 563/24 and Comtax |1 564/24

fully synchronized

|, Genmeral notes
The synchronizing devise cannot be inserted at a later date outside our factory, since the entire shutter mechanism

must be exchanged. Cameras without full synchronization should, therefore, be sent to the factory.

When the synchronizing devise must be repaired special care should be taken that all soldering should be done with

acid-free soldering material (colophony, resin, etc.) and insulated from earth by sleeving.
The adjustment of the short shutter speeds should be done in the following way with all Contax models:

a) Tension the shutter, set the satting ring to "B", insert the contro) disc 91 026 Ta(stop pins downwards) and set to

stop (in an anti-clockvise direction), tighten by means of nut 60 145,
b) Set the setting ring to 1250 and adjust the play of the time pawl 24 152 by means of the control disc.

¢) Set the setting ring to 1 second and the stop 34 527 of the time paw] to the central position, The time pawl should
be at a tangent to the cam-plate 91 023, with a distance of 0.1 mm between them.

d) Tension the shutter, set the setting rin to 1250: the time pawl should now engage the cam-plate by 0,3 mn. The distance
between the time pawl and the cam-plate is very important: it should be 0.1 mm.

e} Set the satting ring to 1 second, screw on the stopping disc 42 180 a. When set to 1 second the distance between the stopping

disc and the segmented lever should be approx. 1 mm (note the retardation).

If the covering of rubber cloth on the corrugated tube of the roller blind has been damaged or become sticky, it should
be exchanged for the leather covering. For the lower tube 27 210 Ta use the covering 108 260, for the upper tube 27 211 Tm

covering 108 267 <hould be used. -

[1. Specification of the synchronizing devise

Ta) When electronic flash units or bulbs with a short flash duration are to be used, the release should be made via the
X" contact.

This is set automatically when the shutter speed ring is set to one of the speeds between 1/50 sec. and 1 second.

Electronic flashes are fired at 1/50 second (yellow figure}, flashbulbs with a flash duration up to 1 second should

be fired at speeds from 1/25 second to 1 second (black figure).

1b) The flashbulbs with a long flash-duration are fired with a delay to peak when shutter speeds between 1/1250 and 1/100

second are used (red figure).



7} The conteet positions at the "X" setting described above under 1a) are as follows:

j)

1,

Shutter cocked (fig.3)

Contact | ¢losed

" I open
" 11l open and remains unchanged at thase shutter speeds
" IV does not work when |I1 is open
" V closed
Release

T4 148 Tn

22 581 Tn
118 031 Tm with 22 580 Tm (fig.1)
103 404

The circuit will be closed, when the first blind has almost run off, by contact 11 2(22 578), fig. 1. When the shutter

has run off completsly (fig.4) the contact | will be opened by the arrangement of slides 34 625 T,

Juring the tensicning of the shutter {£ig.5) the return-locking paw] 24 165 Tm will open contact V. When the tensioning is

completsd the contacts | and V are closed one again (fig.d),

For the flashbulbs with a long flash duration described under b, the contact positions are as follows:

When the shutter is tensioned

Contact | is closed

" I is closed

L]

IV is open

" ¥ is closed.

Release

i1 remains unchanged and closed at these shutter speeds, no matter whether the shutter is tensioned or not {fig.2)

The Tower ring slide 118 631 Tm will be freed {fig.2), the contact v w1l close {22 580 Tm with 25 333) and contacts

Vand | are closed; the latter however, w11l be opened by the second blind or the slide 34 625 T {fig.4) when tensioning

is complated. During shutter tensioning (fig.5) contact V will be opaned by the return-locking paw] 24 165 Tm as with the

*X" contact setting whilst contact (11 will remain closed. When shutter tensioning 1s completed contacts | and V are

closed (fig. 3).

Instructions for assembling the synchronizing devise

Al surfaces denoted "A" should be painted with Zeiss ikon Insulating Varnish ‘], (figs. 6 and B),

The long slide 34 625 T should be adjusted and directed so that it falls in both directions by its own weight and runs as near as

possible to the bevel -gsar whesl. Only when this has been achieved the spring 23 593 should be hooked in, The insertion of the

contacts 21 577 Tn and 103 404 T can be seen in fig. 7.

The levers shown in fig. B should move without piay as otherwise firing a flash becomes unreliable, there may also be a

deviating effect on the shutter speeds. In fig. 9 the construction and insertion of the ring-stides 118 031 Ta and 118 032 Ta

can be seen, These siides should run easily and without play. All surfaces should be free from grease as the slides will

stick otherwise,

‘) On a special page at the end of these instructions advise is given for the use of Zeiss lkon Insulating Varnish,



IV, Instructions for adjusting the synchronizing devise

The return-locking pawl 24 165 should be adjusted so that'its snaps-in when the shutter is tensioned but enly after
the release lever 85 527. Only then will the return-locking pawl take up the power of the untwisting return-
locking spring and other torsional moments which may occur when the winding knob is.turned the wrong way round.

The Tug of the release lever should snap in to a depth of at least 0.5 mm behind the cams of the winding wheel

45 574, The depthshould be adjusted by Tugs on the stop 34 626, no by using the ring-slides! (fig.10).

The releasa of the shutter should be effected directly by the release lever 85 527, that is to say, the cam of the

release disc 42 203 should release the cam of the winding wheel before rhe ring slide starts, under all conditions
(fig. M).

When the shutter is tensioned the contact spring 22 577 should exert a pressure of 10 to 15 grams on the contact
spring 25 332 of the connection flange 74 149. The rivet Sn 83 fixed to the contact spring 22 580 should not be too
close to the lower ring stide; the distance should be at least 0.3 mm (fig. 12).

When the bevel-gear wheel &5 573 a has started running and slide 3% 625 has slipped back, the contact on this point

should remain closed under al) conditions {fig. 13).

When the run of the bevel-gear wheel 45 573z has been completed, the contact spring 22 577 should have been 1ifted
so that the air gap between the contacts is at Teast 0.5 mm wide (fig. 14).

When the shutter is tensioned the contact spring 22 587 should press against the rivet of the contact spring 22 568
with a pressure of 50 ‘o grams. Between the bevel of the locking pawl24 165 and the end of the spring 22 587 a
distinct gap should be visible (fig. 15).

During the whole operation of tensioning, the contact spring 22 587 should be safely 1ifted from the rivet of the
contact spring 22 588 by the bevel of the locking paw) 24 165.

The rivet of the contact spring 22 580 should exert a pressure of 20 + 5 grams on the small contact flat 25 333 of
the Tower ring slide 118 031 Ta.

The cam of the winding wheel, after the running off of the first blind, should touch securely the contact spring

22 578, The contact so obtained must not be severed at this point when the shutter completss its rum (fig,16).

When the shutter is tensioned the rivet of the contact spring 22 580 and the samll contact flat 25 333 shouid have
a distance of at least 0.5 nm between each other. The spring 22 586 should exert a pressure of at leastAho grams on

the release lever 85 527 (fig. 17).

The two ring slides, when the shutter is tensioned, should be so moved by the Tug of the release disc 42 203

that the stop spring 22 590 snaps in securely behind the stop piece of the upper ring-slide (fig.18)

At the shutter speeds from 1/100 to 1/1250 second the contact spring 22 579 should exert a pressure of 60 -2 grams on the
rivet of the contact bridge 22 581. The left end of the switching lever 85 525 should not touch the control disc
91 021 at these shutter speeds (fig. 19).

At the shutter speeds from 1/50 second to "T" the contact spring 22 579 should be at Teast 5 mm from the rivet of the contact
bridge 22 581, from which it is separated by the insulating flat of the switching lever 85 525 (fig. 20).



V. Instructions for testing the electrical appliance for the exposure synchronization

1.

Thers should be no flash over when a D.C. voltage of 1000 volts or an A.C. voltage of 700 volts is passed for the

period of 1 second between the contact shell and the contact pin,
The insulating resistance betueen the rontact shell and the contact pin should be at least 10 Megohms.

When the fiash contact is closed the transition resistance should be 200 ohms at the utmost. This measurement should be

made at a shutter speed of 1 second.

The flash contact should be open when the shutter has run off, that 1s to say, when the exposure has been made.

This test should be made with 3 volts A.C, and an amperage of 3 amps

The shutter speed group red 1/100 to 1250 second should have a delay to the beginnming of the exposure by the first blind of
17 to 20 @i1)iseconds

The shutter speeds black 1 to 1/25 second and yellows 1/50 second should not have any delay at all. The contact is made

when the first blind Teaves the film qate.

The contact should be as free from ¢)icking as possible and remain closed at shutter speeds from 1/100 to 1/1250 second
for at laast the whole time of the delay Withwn the range from | to 1/50 second the contact should remain closed

until the sacond blind has run off



Testing the circuit of the synchronizing devise

A) Shutter tensioned (as in f10.3, but contact I11 open)
Shutter speed: 1/50 second ("X" contact)
Contact 1 closed

) Il open
11l open
" IV open
: V closed

Test:
a) from connecting plug A to contact spring 2 {component 22 578) - measuring instrument shows deflection

b} from connecting plug 4 to spring 4 (component 22 580) - no deflertion.

B) Return-locking paw] should be lifted (shutter tensioning), as shown in fig.5, but with the following setting:
Shutter speed: any
Contact | closed
B Il open
" 111 closed
t IV as required
" ¥ open
Test:

Cannecting plug A to spring 2 (component 22 578) - no deflection

C) Shutter tensioned - fig.3
Shutter speed: 1/100 to 1/1250 second
Contact | closed

" tI open
"1 closed
" iV open

’ V closed

Tast:

Connecting plug A to spring & { tomponent 22 580) - deflection

D) Shutter tensioned, as shown in fig. 3, but with the following setting:
Shutter speed: any
Contact ) open
Contact 1! to V as required

Test:

Connecting plug A to spring 1 {component 22 579) - no def'ection

E) Shutter tensioned as in fig. 3 but contact 111 open.

Shutter speed: 1/10 second
Contact | closed
" 1] open
I'11 open
" IV open
) V closed



Test:
Connecting plug A to spring & (component 22 580) - no deflection.

Flash-over test of the insulated leads
Shutter tensioned (fig.3)
Shutter speed: 1/100 to 1/1250 second

Contact | closed

f Il open

" 1)1 closed

" IV apen

" Y closed
Test:

Test with an appliance for measuring insulation (1000 volts).

Pointer should deflect over the whole range.
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leiss lken insulating Varnish Blue

How to vse it

2 parts of basic varnish 4 should be mixed with

1 part of additional varnish B
By adding diluting solution C the varnish can be kept in ease of brushing for up to 2 hours
The varnish drias in the ar and w111 be bone -dry within 5 hours.

Components painted with insulating varnish should not be given any subsequent treatment until one day has elapsed for

complete drying.
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Stuttqart 1. Addendum te the price list fer spare parts PubTished: December 1956
1 Suplemente para la lista de precies p.piszas de racambie Edicien:  Deciembre] 956
Contax |1 563 124 - Centax |1 564 124
Teil- Nr. Bezeichnung Abbi 1dung Baugruppe, Bauteil Stick Preis
Serial ¥ Name [Tlustratien Assembly Number Nimore Prics
Piez N, Designacisn [Tustracién Mentaje ¥ 1l Precie
3 Zylinderschraube Camera compl, 2
Fillister head screw Canera
Tornille sin fin Camara
64 Zylindsrschraubs Camera cempl. 2 2
Fillister head screw Camara
Ternille sin fin Camara
110 Li nsenschraube 9 Varschlufl 52 3% ¢ Vn ' 2 2
Lens head screw Shutter
Tornille de cabeza lenticular Obturader
135 Linsenschraube 9 VerschuB 52 33 ¢ Vm 1 i
Lens head screw Shutter
Tornillo de cabeza lenticular Obturader
2 a Ansatzschraube 7 VerschluB 52 336 ¢ Vm 2 i
Rim screw Shutter
Ternille con resalte Obturader
332 b Zylinderschraube Schwenkkeil ment, 47308 M 1 1
Fillister head screw Retating wedge
Tornille sin fin Partader para a1 enus giraterie
439 Zylinderschraube in lselierstiick VerschluBl 52 336 ¢ Vo [ ]
Fillister head screw Shutter
Terille sin fin (Obturader
Ss 158 Schraube Schwenkkeil 47 308 M 1 ]
Screw Retating wedge
Ternille Pertader para 1 enus giraterie
85 320 a Lagarschraube VerschluB 52 33 ¢ Vm ? 2
Bearing screw Shutter
Ternille de cejinete Obturader
Ss 471 a Zylinderschraube f. Druckfeder Camera comp], ]
- Fillister head screw Camera
Tornille sin fin Camara
Ss 430 a Schraube Verschluf3 ] 1
Scrow Shutter
Tornille Obturader
523 Niet f. Feder Camera cempl. 2 4
Rivat f. spring Camera
Remache p, reserte Camara




Jeil - Hr, Bezeichnung Abbi1dung Baugrupps, Bauteil Stick Preis
Serial Ne. Name [Mustratisn Assambly Number Nimere Price
Pisza He. Designacién {Tustacibn Montaje i 1 Precio
Sn77h Ansatzniet f, Zwithebe m, Klinke Vergehlyi ] ]
Rovat Shutter
Remache Obturader
Sn%c Exzentermet i, Segment Schwankkar 1 &7 308 M ] 1
Eccontric rrvet Ratatrng wadge
Remache excantrice Portadsr pars o) #nus grratorie
Fs 14 M Frinspule ment. Camera cempl 1 1
Film spee’ Cavers
Carrats Camara
I
10 146 [ Strft (als Raste in Skalenring) Yorsch'uB 52 336 r Vm [
( P Shutter
' Parne oturadar
20774 b Frentdeckbiech Camara campl, [ 1
Frent plate Camera
Plancha frontal Camara
22 577 Tm Rontaktfeder 1, mt Nist 1, 12, 14 Versenlud 52 336 ¢ Um ]
Contact speing |, w. rivet Jhutter
Rese~te de contacte | con rsmache (btu=adar
2¢ 5 rantakifeder |1 in [seTrertuck Verschlull 52 336 ¢ Vm ]
{antact spring 1| Snutter
rReserie de centacte 1 Obturador
22 579 i Kentsktfeder |If 8,19, 20 Verschiul 52 336 ¢ W 1 1
Gontact spring 111 Shutter
Resorts de centacte 1)1 Obturacer
22 5807w kentaktfeder [V mit Hiet 1, 8,8, VarschluB 52 330 ¢ Vm 1 1
Contact spring [V, w. rvat 17, Shutter
Reserte de centacts |V, cen remachs Obturader
22 581 T Kentakibriicke ment, 8, 9 Verschlud 52 33b ¢ Vm | 1
Cantact with rivet 19, 20 Shutter
Cantacts cen remachs Obturader
22 S4b Feder 4 Verschlulb 52 336 ¢ Vm 1 1
Spring Shutter
Reserte Ubturader
22 587 Tm Kentaktfeder V mont, 15, 16 Varsenlull 57 336 ¢ Vm I ]
Contact spring ¥ Shutter
feserte da contacte V Obturader
22568 Tn ' Kentaktfeder V1 mit Moot 15,16 Verschluf 3¢ 336 ¢ WM ] 1
‘ Contact spring VI w, rivet Shutter
Resorte de centacte VI, con remache Ubturader i
22 590 Rastteder in Lagerwinkal 18 Verschiuff 52 336 ¢ W ] 1
Ratched spring 1n bearing angle Shutter
+ Reserte de encastrs cen preza (bturader
| angular de coyinale




Toil = Nr, ! Bezeichnung Abb11dung Baugruppe, Bautei) Stiick Preis
Serial Mo, Name Mustratien Assembly Number Nimers Price
Pieza No. Dasignacin {lustacibn Mantaje !I 1 Precie
22592 a | Feder in Filuead VerschluB 52 33 ¢ Vm . i b
Spring Shutter
| Reserte Obturader
22651 a | Feder in Gehduse m. Tremnel ment. Camera cempl. 1 ]
| Spring Camera
[ Reserte Camara
|
23504 » Oruckfeder f. Mitnshmer Camera compl. i ]
Pressure spring Camera
Reserte de presisn Cémara
23 574 Brensfeder f. Filnschlisselbelzen | VarschlsB 52 3% ¢ Va z 1
Braking spring Shutter
Rasorte de frenade Obturader
23982 b Fader T, Klinke VerschluB 52 336 ¢ Vm ] |
Spring Shutter
Reserte Obturader
23 614 Feder f, Ze1lendeckel Camera compl, 1 ]
Spring Camera
Resorte Camara
23 616 ftickhalfader 1 [nstrument Camera compl, i 1
Pull-back spring Camera
Muelle de retracién Camara
23 648 a Feder f, Gehduse Camera cempl, 1 1
Spring Camera
Reserts Cimara
23659 ¢ Faderring Camera compl, ) 2
Spring washer Camera
Anille de reserts Chmara
23 694 Stabfeder in Schieber VYerschluB 52 336 ¢ Vm 1 1
Bar spring Shutter
Varilla elastica Obturader
23 695 Zugfeder VerschluB 52 3% ¢ Va 1 1
Tansian spring Shutter
Reserts de tensién Obturader
23 739 Fedar 9 VarschluB 52 336 1 ]
Spring Shutter
Reserts Obturader
24152 a Ta| Klinke f, Zeithebel m, Nist VarschiuB 52 336 ¢ ¥m i 1
Retaining pawl Shutter
Gatilla de retencian Dbturader
2% 172Tn Sperrklinke ment, VarschluB 52 336 ¢ Vo ] 1
Paul Shutter
Gatille (Obturader




Toil - lr, Bezeichnung Abbildung Baugruppe, Bauteil Stiick Preis
Serial Ne. Nane [1Tustratian Assembly Number Nomere | Price
Pieza No. Designacién ITustacibn fontaje I 111 Precia
| = e e .
25308 b Halteplatichen 1 Schutzg]asnkhlihnf Camera cempl. 1 ]
| Helding plate ’ Camera ‘
Placa sujetdadera 1 Camara
25 33 a Unterlagpiattchen Camera cempl. 1
- Supperting plate ;Camcra J
Planchita de seperte } | Camara
| |
25332 Tn | Hentaktplattchen cempl, 12 VerschluB 52 336 ¢ Vm b oog ]
(antacte plate Shutter
Cantacte ! (bturader
25 333 Kontaktplattchan in Ringschisber | 1 Verschlufl 52 336 ¢ Vm I
unten | |
(entact plate Shutter \
Contacte ‘ tbturader |
|
25 346 Unterlagplattchen 1 Verschlub 52 3% ¢ Vm 1 ]
Supperting plate Shuttar |
Planchita de seperts ‘[bturadcr i
|
29 297 Hentaktwinke) | Camera compl. 2 2
- Cantact angle Camera
 Esenadra de centacte iC’amn ‘|
28312 Tn | Lagervinke] mit Fader ‘Vlrschhﬂ 52 3% ¢ Vn ] 1
| Bearing angle, v. spring ' Shutter |
| Preza angular de cejinete, con rasatte | Cbturader :
\ f
33314 Tm | Mitnehmer m. Fedsr \Camera comp]. 1
| Clutch w, spring ‘Camera
| Leva con resorta |Cimara
% 57a  Anschlag f, Zeithebelklinke VerschluB 52 336 ¢ Vm } LA
| Step Shutter
Tope (bturader
% 540  Dichtungs- und AbschluBblech {Camera compl, 1
| Cover plate Camara
| Plancha de recubrimiente Camara
34 559 | Lotose Camera cempl, 1
Seldaring terminal {Camera |
Gauche para seldar (Camars j
3H625T | Schisber 1, 13 |VerschluB 52 336 ¢ Vm 1 1
. Slids Shutter
| Corredera Obturader
3626 Tm | Anschlag ment. ‘ 9,10 |VerschluB 52 336 ¢ Vm 1
Step T \Shut ter
‘ Tepe ‘ Obturader
| ‘
3 632 Lotfahne in Laufring | iszora compl. : 1
 Seldering Tug Camora |
' Terminar para seldar Cimara ‘




Toil - Hr, Bezeichnung Aobitdung Baugruppe, Bauteil Stiick Prais
Serial N, Nane Mustratien Assembly Number Nimare | Price
Pieza . Designacién Nustacién Yentaje 1l (1 Pracie
3 65 Deckblach Camera cempl. 1 ]
Caver plate Canera
' Plancha ds recubrimients Camara
39 026 a | Unterlagscheibe VerschluB 2 2
Nasher Shutter
Arandela (bturader
39 0% UnterTagscheibe 1 Umschalthebel Verschlul 1 1
Hasher Shutter
Arandala Obturader
39 287 a | Unterlagscheibe f. Rasthabe) Camera compl, ] ]
iiashar Camera
Arandela Camara
3B Unterlagscheibe T, Deckblech VerschluB 52 336 ¢ ¥m ? 2
Washer Shutter
Arandela (bturader
39 370 a | Bailagscheiban Schwankkei] 47 308 M 2 Z
Hasher Retating wedge
Arandela Pertader para o1 enus giraterie
39 3% Unterlagscheibe f. Segment m, Camera compl. 1 1
Tastarm
Washar Camera
Arandala Camara
39479 Scheiban Camera cempl. 2 2 )
Disc Camera
Disco Camara .
39486 | Unterlagschaibe VarschiuB 52 3% ¢ V 1 14
ashar Shutter
Arandala Obturader
39 487 Scheiban Varschiul 52 336 ¢ Vm Z ?
fisc Shutter
Disce (bturader
39 533 Scheiba in Iselierstick ment, 8 VerschTufl 52 336 ¢ Vm 1 1
Disc Shutter
Disce Obturader
40 075 Iselisrschaiba Camera compl, 1 1
Insulatien disc Lamera
Aislamiante Camara
40 080 |selierscheibs Varschluli 52 336 ¢ Vm 1 1
{nsulatisn disc Shutter
Aiglamionte (bturader
45 289 a | Krenenrad VerschluB 52 336 ¢ Vm 1 1
Creun whesl Shutter
Engranaje de cerena (bturadar




Teil - Ar, Bezeichnung Abbi1dung Baugruppe, Bauteil Stiick Preis
Serial Ne. Name IMustratian Assembly Number Nomere Price
Pieza o, Designacibn Hlustacibn Montaje 1 i Precie
45 306 a | Stirnrad, 4 Zihne Verschlud 52 336 ¢ Vm 1 1
Spur gear Shutter
Rueda frental (bturader
45508 T| Segment m. Tastarm ment, Camera cempl, 1 )
Segnent with munted wiper Camera
Sagmente cen palanca de mande Camara
45 509 Stirnrad. f. Laufring, 20 Zahne Camera compl. T 1
Spur gear, 20 footh Camera
Rueda frental Camara
45 573 a [m Kegelrad m. Niet b, 13 Verschlulf 52 33 ¢ Vm 1 ]
Bavel gear, w. rivet 14 Shutter
Rueda cbnica {(bturador
h H74 Aufzugsrad, 50 Zahne, 1n Filn- VerschluB 52 336 ¢ Vm 1 ]
schlisselbol zen
Hinding gear, 50 cogs Shutter
Rueda de arrastre, 50 disntes Obturador
45 583 Tm| Filmrad m. Feder ~VerschluB 52 336 ¢ Vm 1 1
Gear for film wind Shutter ‘
Engranaje p. mecanismo de arrastre ‘ Obturador
45 b7 Stirnrad 2u Gehiduse m, Trommel mond.  Camera compl. 1 ]
Spur gear Camera '
Rueda frontal Camara
49 N5 | Scharnier fir Deckel Camera compl, ] "1
Hinge Camera ‘
Bisagra Camara
52 182 Tn|' Filnschlissalgehiuse vormont. VerschluB 52 33 ¢ Vm ’ 1! 1
Film key housing . Shutter )
Caja-p. Llave de arrastre " Obturador
65 392 Tn| Abdriickbolzen mont. VerschluB 52 3% ¢ Va 1 2
Release pin " Shutter ’
Varilla disparadora Obturador
6 191 a | Bolzen f, Rasthebe] 1" Canera conp). I
Pin 1" Camera
Perno Camara
66 300 b | Filmschlisselbolzen . VerschluB 52 336 ¢ Vm T : 1
- Film key pin Shutter .
Eje-p. Llave de pelfcula [ Obturador
66 323 a | Lagerbolzen f. Tastarm | Camera compl, 1 ) 1
Pin " Camera ,
Eje " Camara




Bezeichnung

Tail - fr. Abbildun Baugruppe, Bauteil Stiick Preis
Serial Ne. Name Pustratisn Assanbly Number Nimare Price
Pieza Hs. Designacibn [Tustacibn Mentaje [ [ Precie
66 3% Bolzen in Filmschliisselgehduse VerschluB 52 336 ¢ Vm 1 1
Pin Shutter
Parno Obturador
66 3% Bolzen in Schieber Verschiul 52 336 ¢ Vo 1 1
Pin Shutter
Perno Obturador
71 040 Sprengring VYerschluB 52 33 c Vm 1 1
Circlip Shutter
Mnillo de muelle Obturador
72 433 b Tn | Federteller Camara compl, 1 1
Spring disc Camera
Disco p. resorts (4rara
72 450 a Kontaktring in AnschiuBflansch VerschluB 57 3% ¢ Vm 1 i
Contact ring Shutter
AniTlo de contacto Obturador
%19 T AnschluBflansch ment. b, 8 VerschluB 52 336 ¢ Vo 1 1
Connection flange 12 Shutter
Conexibn Obturador
74 195 Ring fir Einblickfassung Camera compl. | 1
Ring Camera
Anillo (Camara
75 384 Indexblech f, Skalenblach Camera compl. 1 ]
Index plate Camera
Indicador (&mara
75 601 a Tn |Einstellskala mont. Camera compl, 1 1
Xale Camera
Escala (émara
85 418 Tastarm f. Segment Camera compl, 1 ]
Contral laver Camora
Palanca de mando Camara
B5 52+ Tn  [Unterbrecherhebel mont. VarschluB 52 33 ¢ Vm 1 1
interrupter laver Shutter
Palanca de ruptura Obturador
8525 Tn |Umschalthebel mont, 19, 20 VerschluB 52 336 ¢ Vm 1 1
Change - over laver Shutter
Palanca de cambio Obturador
45 526 Ta Ankersteuerhebel mont. 8 Verschiuf 52 33 ¢ Vm 1 1
Anchor controi Tever Shuttar
Palanca de Sncora Obturador




Tail - Mr, Bezeichnung AbbiTdun Baugruppe, Bauteil Stiick Preis
Serial Me. Nams [TTustratisn Assanbly Number Himers Price
Piaza Ho. Designacidn Tustacibn Hentaje I 11 Precio
85 577 Austosehebel in Anschlag ment. ] Verschlull 52 336 ¢ Vm 1 1
Relzase lever Shutter
Paldnca disparadora Obturader
9 2Ta Im | lemnwerk-Steuerscheibe m. Niet 19 VerschluB 52 336 ¢ Vm ] ]
Contral disk for escapement Shutter
Leva para el dispositive de trinquste (bturador
41 a7 Kurve f. Beligehiuse Camera compl, 1
Curve Camera
Curva Camara
95 284 a | Rollorahmen compl, n. Rolle Lamera compl. 1 ]
Curtain frame complete, with cur’taiL Camera
Marce para la cortinilla Camara
1 23N Entfernungsmesser-Prisma Camera compl, 1 1
Rangefinder-prism Camera
Prisma de telémeteo Camara
103 335 b Prismenscheibe f. Bel1gehause Canera conpl. ]
Prism pane Camera
oristal prismatico Camara
I3 400 130 erstiick Verschlud 52 336 ¢ Vm ] 1
Insulation Shutter
Mslamiento Obturador
103 403 2 Isolrerbuchse YerschiuB 52 336 ¢ Vm ] 1
Insulation Shutter .
Azlamento Obturador
105 0 T | Isolverstick ment. 7,8 Verschu§ 52 336 ¢ Vm 1 1
Insulation Shutter
Aisiamiento Obturador
103 408 Isalation 8 VerschiuB 52 336 ¢ Vm 1 1
fnsulation Shutter
Mslamento (bturador
103 47 Isolierbuchsen 4 VerschluB 57 336 ¢ Vm 3 3
Insulation Shutter
Aislamiento Obturader |
103 428 Isolierp)attchen 8 Verschiul 52 33 ¢ Va 3 b3
{nsulation Shutter
Aislamente Obturador
103 431 Isolation 8 Verschiull 52 336 ¢ Vm 1 ]
Insulation Shutter
| Atslamiento Obturador
103 457 " Isolatron 1n Sperrklinke VerschTub 52 336 ¢ Vm 1 1

insutation
frslamiento

Shutter
Obturador




Teil - Ar. | Bezsichnung Abbi 1dung Baugruppe, Bautei] Stick Preis
Serial e Nane [Mustratien Assembly Number Nimere | Price
Pieza Mo, Designaciin {Tustacibn Mentaje i 1 Precio
103507 | Isolation Beligehause mont. 2
Insulation Exposure meter casing
Aislamiento Caja de exporsimetro
108 260 | Belag f. Wellenrohr 27 210. Verschlul 52 336 ¢ Vm 1 1
| in Rolloachsa unten |
| Covering Shutter
| Cubierta Obturador
108261 | Belag f. Wellenrohr 207 211 Versch1ud 52 3% ¢ ¥ Lo ]
in obarer Rolloachse |
Covering Shutter |
Cubierta Cbturador |
109184 | Bezug comp). {Camera comp], 1 ]
(overing Camera N
Cubierta l Camara
109 184/1 | Bezug f. Riickwand Camera compl. 1 1
Covering f. back pane] of housing Camera
Cubierta p. tapa posterior de caja Camara
| 1
109 184/2 | Bezug f. Gehause, Vorlaufwerkseite ] Canera coapl, 1 1
@ Covering f, housing, side of Camera
delaged action mechanism
Cubierta p. caja, lado del auto- Camara
disparador
109 184/3 | Bezug f, Gehduse, Sucherseite Camera compl, 1 1
| Covering f, housing, side of viewfinder Camera
| Cubierta p. caja, Tado de] visor Camara
108 258 Lederstreifen Camera compl. . 1 1
Leather strip Camera ‘
Tira de cuero Camara
110321 a | Filadichtung VerschluB 57 336 ¢ Vm 1 1
felt realing strip Shutter
Tira obtinadora de fieltro Obturador
10 335 Isolierstreifen Canera compl. 2 | 2
Insulation Camera , '
Aislamiento Cémara ‘
12 33 Isolierschlauch Camara compl, 1 1
Insulation - (amera
Aislamiento Camara
112 336 Isolierschlauch Camera conpl, 1 1
Insulation Camera
Aislanianto Camara {
: |
112 335 Isolierschiauch |VerschTuB 1 ]
Insulation Shutter
Aislamiento . Obturador

1




Teil - Hr. Bezeichnung AbbiTdung Baugrupps, Bauteil Stiick Preis
Serial Ne. Name Mustratien Assembly Number Nomere | Price
Pieza No. Designacidn ITustacibn Mentaje I i Precio
112 363 Isolierschlauch Verschlu ] 1
Insulation - Shutter
Aislamiento Obturador
113603a| Unterlagscheibe Camera compl, 1 1
| Washer Camera
Arandela Camara
113604 al  Unterlagscheibe Camera compl, ] 1
Washer Camera
Arandela Camara
113 685 Isolierstreifen Camara compl, 1 i
Insulation (amera
Aislamiento Camara
113 689 a Isolierunter]age Camera compl. | i
Insulation Camera
Aislamiento Camara
13 745 [solierplatte Camera compl, i
Insulation Camera
Aislamiento Camara
13 719 Justir-Unterlage Camera comp). 1 1
Adjusting plate {amera
Ajuste Camara
113 753 {solation VerschluB 1 1
Insulation Shutter
Aislamiento Obturadar
12 761 Isolierplattchen in Un- VerschiuB 1 N
schal thebel
Insulation Shutter
Aislamiento Obturador
113 765 Unterlagpiattchen Verschlu 1 1
Washer Shutter
Arandela Obturador
113 766 Isolierplattchen VerschluB 1 1
Insulation Shutter
Aislamiento Obturador
113779 |solierschaibe Camera compl. ] 1
{nsulation (Camera
Aislamiento Camara
113 79 |solierwinkel Yerschlull 1 1
Insuiation Shutter
Aislamiento Obturador
116 543 Verbindungsdraht Camera compl, 1 1
Flex (amera
Conductor (amara




sequrt convenga

- Teil - Ar, Bezeichnung Abbi1dung Baugruppe, Bauteil Stick Preis
Sarial Ne. | Name Mustratien Assembly Nomber | ltmere | Price
Piaza He. Designacibn ITustacibn Mentaje 1! I Precie
116 563 Schaltdraht VerschluB ] 1

Flex Shutter
Conductor Obturador
116 564 Schaltdraht in Isolierstiick Yerschluf 1 1
Flex Shutter
Conductor Ubturador
116 568 Schaltdraht i. Kentaktbriicke Verschlub ] 1
Flex . Shutter
1 Conductor Obturador
118 031 Tm | Ringschieber unten mont, Y Verschlut 1
Revolving slide-plate lower Shutter
Corredura anular inferior Obturador
118 032 Tm | Ringschieber oben mont. Y Verschiulj 1 1
‘ Revolving slide-plate upper Shutter
(orredera anular, superior Obturador
122 015 Stahlkugel 1,588 mm Camera compl %
Steelbal, diameter 1,548 mm Camera
Bola de ocero, diametro 1.588 mm (amara
122018 | Stahlkugel, 1,5 4 Canera conpl. %
Steelbal, diameter 1,5 mm Camera
Bola de ocero, diametro 1,5 mm Camara
132 181 Tm |  Sperrschichtzelle mont. Camera compl,
. Photo-cell Camera
Fotcelula Camara
[
132 173 \ Widerstinde, je nach Bedarf Camera compl, ] ‘)
0,25, 4, 45, 5 5,5, 6,
b5 7, 1,5, 8, 4,5, 9,
9,5, 10, 10,5, 11, 11,5, 12,
12,5 K Ohm 0,1 Hatt
Recistance 0,25 - 12,5 K Ohns 0,1 §. Camera
as may be reguired
Recistancia 0, 25 - 12,9 K ohmios, Camara
0,1 W, segun ce necesite
135 M K - Instrument Camera comp! ]
Exposure meter movement Camera
Instrumento con bobina giratoria Gamara
+) Nach Bedarf
as requiped
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Teil - A, | Preis Teil - Nr. Preis Teil - Nr. Preis Teil - Nr. Preis
Serial No, Price Serial No. Price Serial No. Price Sariz) No. Price
Pieza Ho. Precio Pieza fo. Precio Pieza Mo. Precio Pieza No. Precio
3 -.02 22 590 02 34 559 -.02 49 115 -.25

B4 -0 259 a - 04 HeHT - 15 53 182 Tm 1.70
10 -.0b 22 657 a =13 34 626 Tm 1.-- 65 392 To 1.4
135 -.02 23 50k e 08 3 632 .00 6 191 a - 12
23] a 2 23 514 0B 34 65 -.20 66 300 b 1.55
22b - =12 23562 b ~ 03 39 026 a -0 66 323 a -5
439 -.02 23 614 =04 38 076 0 &6 3% -3
Ss 158 -.02 23 616 .05 30 287 a -.01 66 395 -.06
s 320 a -3 23 648 -.03 39 2% =01 7 040 <,01
Ss 42] a -.08 23659 ¢ 12 B 3Ca -0l 2433bTm -.80
Ss 430 a -, 04 23 694 -0 39 2% -0 72 450 a -20
Ss 523 -.02 23 695 -.08 39 479 -.02 M9 T 1.80
Sh 77D -.16 23 739 -.06 20 486 -.06 % 195 =20
S ¢ -.20 4152 aTn | -.80 39 487 -0l 15 384 =12
Fs 14 M -.30 2172 Tm -.60 39 533 -0 75 40) a Tm 2.50
10 146 -.02 25 309 b -.25 40 075 -.01 85 468 029
201%b 6.-- 25323 a -0 40 080 -0l 85 524 Tm -.25
22 511 Tm .12 2533 Tn - 16 45 269 a 5] 85 525 Tm -2
22 578 -6 2 333 -0 45 306 a -.40 85 526 Tm -.30
22519 -.06 25 346 i 5508 7 -.8 85 521 -.50
22580 Tm -2 29 297 -.03 45 509 -40 9102 aTm K
287 -4 29312 Tm -.20 45 573.a Ta 1.70 91 72 .80
22 586 -2 33314 Tn -.50 5 574 2.20 95 284 a M b .
2587 Ta -.20 3% 527 a =12 45 583 Tm 1.20 102 023 M 2, -
22 588 Tm -.08 % 550 =12 b5 647 -.65 103 332 b -.59
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DN het - Meto

Teil = Nr. Preis Teil - Nr. Preis Teil - Kr. Preis Teil - Nr, Preis
Serial No. Price Serial No. Price Serial No. Price Serial No. Prica
Pieza fio, Precio Pieza No. Precio Pieza Mo, Precio Pieza Mo. Precio
103 401 -.40 113 753 -0

103 403 a -.10 113 761 -0

103 404 T 1.30 113 765 -0

103 408 - 40 113 766 02

103 427 -0 113719 =01

103 428 -0 113 79 -.@

103 431 -0 116 543 .0

103 457 -2 116 563 -.05

103 507 -.00 116 564 -.06 )

108 258 -.00 116 568 .05

To8 260 -.06 118 031 Tm -.80

108 261 -0 118 032 Tm -.60 '
109 184 1.70 122 015 02

109 184/1 1.10 122 018 .02

109 184/2 -5 132 173 -12

0983 | -3 | mww | 360

10 321 a =01 13 54 K 15,--

110 335 -.01

12 3% -.01

'112 33 -.01

12 355 -0

112 363 -0

113 603 a -0l

113 604 a -.00

113 685 -0t

13689 a -0

113 745 =02

113751 -.01







